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No. 38, 1955.] 

To amend the law relating to excise. 

(Afrikaans Text signed by the Governor-General.) 
(Assented to 8th June, 1955.) 

BE IT ENACTED by the Queen’s Most Excellent Majesty, 
the Senate and the House of Assembly of the Union of 

South Africa, as follows:— 

Substitution of a 1. The following section is hereby substituted for section 
new section for eight of the Excise Act, 1942 (hereinafter referred to as the 
section 8 of Act incipal A: 
45 of 1942. principal Act): 

“South- 8. (1) The territory of South-West Africa shall, 
West Africa. for the purposes of this Act, be deemed to be a part 

, of the Union. 
(2) The duty collected : in’ that territory “shall 

accrue to the Consolidated Revenue Fund and there 
shall be paid annually into the Territory Revenue 
Fund a sum which shall approximate to the total 
amount of duty paid during the relevant financial 
year on goods consumed in the territory (including. 
goods removed from the Union for consumption in 
the territory). 

(3) Payments made into the Territory Revenue 
Fund in terms of sub-section (2) shall be deemed to 
be refunds of duty and shall be paid as drawbacks 
out of revenue accruing to the Consolidated Revenue 
Fund. 

(4) For the purposes of this section the port and 
settlement of Walvis Bay shall be deemed to be part 
of the territory of South-West Africa.”’. 

Amendment of 2. Section fifty-seven of the principal Act is hereby amended 
section 57 of by the substitution for sub- section (2) of the following sub- 
Act 45 of 1942. section: 

“(2) Every agricultural or own-use distiller shall make 
on the prescribed form— 
(a) to the proper officer within thirty days after the first 

day of January in each year, a return of spirits in his 
possession on that day; 

(b) to the proper officer within fourteen days after com- 
pletion of any distillation of spirits by him, a return 
of the strength-and quantity of the spirits so distilled; 

(c). on demand by.an officer, a return.declared by him to be 
correct under oath (which such officer is hereby 
authorized to administer) of the strength and quantity 
of spirits in his possession on the date of such demand.”’. 

Amendment of 3. Schedule No. 2 to the principal Act is hereby amended in 
Schedule No. 2 * . to Act 45 of 1942, the manner shown in the Schedule to this Act. 

as amended by 
section 6 of Act 23 e 
of 1943, section 7 
of Act 26 of 1944, 
section 2 of Act 
27 of 1947, section 
3 of Act 34 of 
1950, section 6 of 
Act 61 of 1951, 
section 7 of Act 
53 of 1952, section 
5 of Act 35 of 
1953 and section 10 
of Act 35 of 1954. 

Short title. 4, This Act shall be called the Excise Amendment Act, 1955.
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No. 38, 1955.] 

WET 
Tot wysiging van die wetsbepalings op aksyns. 

(Afrikaanse teks deur die Goewerneur-generaal geteken.) 
(Goedgekeur op-8 Junie 1955.) 

pr WORD BEPAAL deur Haar Majesteit die Koningin, die 
Senaat en die Volksraad van die Unie van Suid-Afrika, 

as volg:—— 

1. Artikel agt van die Aksynswet, 1942 (hieronder die Hoofwet. Vervanging van 
genoem), word. hiermee deur die volgende artikel vervang: 
» suidwes- 
Afrika. 

8. (1) Die gebied Suidwes-Afrika word vir die 
doeleindes van hierdie Wet as. deel van die Unie 
beskou. 

(2) Die aksynsregte in daardie gebied ingevorder, 
val aan die Gekonsolideerde Inkomstefonds toe en 
daar word jaarliks in die Inkomstefonds van die 
gebied ’n bedrag gestort wat nagenoeg gelykstaan 
met die totale bedrag van aksynsregte wat gedurende 
die betrokke boekjaar op in die gebied verbruikte 
goedere betaal is (met inbegrip van goedere wat uit 
die Unie verwyder is vir verbruik in die gebied). 

(3) Betalings wat ingevolge sub-artikel (2) in die 
Inkomstefonds van die gebied gestort word, word 
geag terugbetalings van aksynsregte te wees en word 
uit nkomste wat aan die Gekonsolideerde Inkomste- 
fonds toeval by wyse van. terugtrekking betaal. 

_ (4) Vir die doeleindes van hierdie artikel word die 
‘hawe en nedersetting van Walvisbaai geag.’n deel van 
die gebied Suidwes-Afrika te wees.”. 

artikel-8 van Wet 
45 van 1942 deur 
’n nuwe artikel. 

2. Artikel sewe-en-vyftig van die Hoofwet word hiermee Wysiging van 
gewysig deur sub-artikel (2) deur die volgende sub-artikel te attikel 57 van Wet 
vervang: 

»(2) Elke landbou- of eiegebruikdistilleerder moet op die 
’ voorgeskrewe vorm— 

(a) aan die bevoegde amptenaar binne dertig dae na die 
eerste dag van Januarie van elke jaar ’n staat van alle 
spiritualieé in sy besit op daardie dag, voorlé; 

(b) aan die bevoegde amptenaar binne veertien dae na 
voltooiing van ’n distillasie van spiritualieé deur hom, 
*n staat van die sterkte en hoeveelheid van die spiri- 
tualieé aldus gedistilleer, voorlé; 

(c) op versoek van ’n amptenaar ’n deur hom onder eed 
(wat sodanige amptenaar hiermee gemagtig word om 
af te neem) as juis verklaarde staat van die sterkte 
en hoeveelheid spiritualieé in sy besit op die datum 
van sodanige versoek, voorlé.”. 

45 van 1942, 

3. Bylae No. 2 by die Hoofwet word hiermee gewysig op die Wysiging van 
wyse in die Bylae by hierdie Wet aangetoon. 

4. Hierdie Wet heet die Wysigingswet op Aksyns, 1955. 

Bylae No. 2 by 
Wet 45 van 1942, 
soos gewysig deur 
artikel 6 van Wet 
23 van 1943, 
artikel 7 van Wet 
26 van 1944, 
artikel 2 van 
Wet 27 van 1947, 
artikel 3 van 
Wet 34 van 1950, 
artikel 6 van 
Wet 61 van 1951, 
artikel 7 van Wet 
53 van 1952, 
artikel 5 van 
Wet 35 van 1953 
en artikel 10 van 
Wet 35 van 1954, 

Kort.titel.
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Schedule. 

AMENDMENTS TO SCHEDULE No. 2 To THE Excise Act, 1942, AS AMENDED. 

  

Item. Rebate. Refund. 
  

10sex. 

59sex. 
and 

62sex.   

Article. 

By the substitution for item 10sex. of the 
following: 

“10sex. (1) Manufactured from imported 
crude minéral oi! and supplied by a 
manufacturer in such quantities and 
at such times as may be permitted by 
the Minister, for mixing with spirits 
produced in the Union in the manu- 
facture of motor fuel, in such pro- 
portions as the Minister may approve 
and under such conditions and subject 
to such regulations as the Minister 
may prescribe .. . - 

(2) Manufactured from indigenous 
materials and used or supplied by a 
‘manufacturer for mixing with spirits 
produced in the Union in the manu- 
facture of motor fuel, under such 

_ conditions and subject to such regu- 
lations as the Minister may prescribe 

By the insertion of the following items after 
items 59quin. and 62guin. respectively: 

**59sex. Supplied by a manufacturer for the 
manufacture of grease, under such 
conditions and subject to such regu- 
lations as the Minister may prescribe 

““62sex. Supplied by a manufacturer for the 
manufacture of grease under such 
conditions and subject to such regu- 
lations as the Minister may prescribe   

The whole less. 
one and one 
half of a penny 
per gallon. 

The whole.’’. 

The whole.”. 

The whole.”’.   
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Bylae. 

WYSIGINGS VAN BYLAE No. 2 BY DIE AKSYNSWET, 1942, SOOS GEWYSIG. 

  

Item. Aitikel. Korting. 
Terug- 

betaling. 
  

10sex. 

59sex. 
en 

62sex.   

Deur item 10sex. deur die volgende te ver- 
vang: 

3 lOsex. 

(2) 

(1) Vervaardig van ingevoerde ru- 
mineraalolie en verskaf deur ’n ver- 
vaardiger in die hoeveelhede en op die 
tye wat deur die Minister toegelaat 
word, om met spiritus in die Unie. 
geproduseer by die vervaardiging van 
motorbrandstof gemeng te word, in die 
verhoudings wat die Minister goed- 
keur, en onder die voorwaardes en 
onderworpe aan die regulasies wat 
die Minister voorskryf . . 

Vervaardig van inheemse stowwe en 
gebruik of verskaf deur °n vervaar- 
diger om met spiritus in die Unie 
geproduseer by die vervaardiging van 
motorbrandstof gemeng te word, 
onder die voorwaardes en onder- 
worpe aan die regulasies wat die 
Minister voorskryf 

Deur die volgende items onderskeidelik 
na items 59quin. en 62quin. in te voeg: 

3D 9SEX, 

s628eX. 

Verskaf deur ’n vervaardiger vir die 
vervaardiging van ghries, onder die 
voorwaardes en onderworpe aan die 
regulasies wat die Minister voorskryf 

Verskaf deur ’n vervaardiger vir die 
vervaardiging van ghries, onder die 
voorwaardes en onderworpe aan die 
tegulasies wat die Minister voorskryf   

Die geheel min: 
een en een helf- 
te van ’n pennie 
per gelling. 

Die geheel.”’. 

Die geheel.’’. 

Die geheel.”’.   
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Amendment of 
section 3 of 
Act 35 of 
1944, 

Amendment of 
section 21 of 
Act 35 of 1944, 
as amended by 
section 1 of 
Act 32 of 
1945, section 
1 of Act 39 
of 1949, 
section 1 of 
Act 33 of 
1950 and 
section 2 of 
Act 36 of 
1953. 

Substitution of 
a new section 
for section 65 of 
Act 35 of 1944, 
as amended by 
section 1 of 
Act 54 of 
1954, 

Amendment of 
section 66 of 
Act 35 of 
1944, 

Amendment of 
section 72 
of Act 35 of 
1944, as 
amended by 
section 4 of 
Act 33 of 
1950. 

Amendment of 
section 73 of 
Act 35 of 1944, 
as substituted 
by section 1 
of Act 38 of 
1947 and as 
amended by 
section 1 of 
Act 27 of 
1948. 

Amendment of 
section 81 
of Act 35 
of 1944, 

Amendment of 
section 85 of 
Act 35 of 1944, 
as amended by 
section 1 of 
Act 29 of 1946 
and section 6 
of Act 33 of 
1950. 

No. 42, 1955.] 

ACT 
To further amend the law relating to customs. 

(Afrikaans Text signed by the Governor-General.) 
(Assented to 8th June, 1955.)° 

BE IT ENACTED by the Queen’s Most Excellent Majesty, . 
the Senate and the House of Assembly of the Union of 

South Africa, as follows :— 

1, Section three of the Customs Act, 1944 (hereinafter 
referred to as the principal Act), is hereby amended by the 
insertion in sub-section (3) after the words “so withdrawn” 
of the words “‘or amended”. 

2. Section twenty-one of the principal Act is hereby amended 

by the substitution, for paragraph (g) of sub-section (1), of the 
following paragraph: 

“(g) unlawful reproductions of any works in which copy- 
right exists in any Commonwealth country or in any 
territory which is under the Queen’s protection or 
which is under the trusteeship of any Commonwealth 
country; or in any country with the government of 
which the governinent of the Union has concluded a 
reciprocal agreement for the protection of copyright;”’. 

3. (1) The following section is hereby substituted for section 
sixty-five of the principal Act: 
“Operation 65. The Minister may, on the recommendation 
of suspended of the Board of Trade and Industries, by notice in 
mes. the Gazette bring into operation as from the date 

of publication of such notice, the whole or any 
part of a suspended duty specified in any item of 
the customs tariff in respect of any goods to which 
the item relates.”’. 

(2) Sub-section (1) shall be deemed to have come into opera- 
tion on the fifth day of June, 1944. 

4. Section sixty-six of the principal Act is hereby amended— 
(a) by the deletion, in sub-section (1), of paragraphs (a) 

and (5); and 
(b) by the deletion, in sub-section (2), of the words “to 

reduce prices, or remove the tendency to restraint of 
trade or establishment of monopoly, or”. 

5. Section seventy-two of the principal Act is hereby amended 
by the substitution for the words “in respect whereof a mandate 
has been issued to the King by the League of Nations,” of the 
words “which is under the trusteeship of any Commonwealth 
country,”. 

6. Section seventy-three of the principal Act is hereby amen- 
ded by the insertion in paragraph (4) of sub-section (2) after 
the word “Payments” of the words “, except payments under 

the provisions of paragraph (6) of sub-section (1),”. 

7. Section eighty-one of the principal Act is hereby amended 
by the insertion after the word “notice,” where it occurs for 

the second time, of the words “‘or, where no period is so deter- 

mined and stated, until he by like notice otherwise directs,”. 

8. Section eighty-five of the principal Act is hereby amended 
by the insertion after the words “section ninety-five” of the 
words “‘or in terms of a notice published under the provisions 
of paragraph (d) of sub-section (2) of section ninety-six”’.
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No. 42, 1955.] 

WET 
Tot yerdere wysiging van die wetsbepalings op doeane. 

(Afrikaanse teks deur die Goewerneur-generaal geteken.) 
(Goedgekeur op 8 Junie 1955.) 

pr WORD BEPAAL deur Haar Majesteit die Koningin, 
die Senaat en die Volksraad van die Unie van Suid-Afrika, 

as volg:— 

1. Artikel drie van dic Doeanewet, 1944 (hieronder die Wysiging 
Hoofwet genoem), word hiermee gewysig deur in sub-artikel van ake an 
<3) na die woorde ,,aldus ingetrek” die woorde ,,of gewysig” in 4944, 
te voeg. 

2. Artikel een-en-twintig van die Hoofwet word hiermee Wysiging van 
gewysig deur paragraaf (g) van sub-artikel (1) deur die volgende artikel 21 van 
paragraaf te vervang: . Wet enhac 744, 

,(g) onwettige afdrukke van enige werke waarvan die deur artikel 1 
kopiereg voorbehou is in enige Statebondsland of in Yan Wet 32 van 

‘4 . . oe : ~. 1945, artikel 1 
enige gebied wat onder die Koningin se beskerming is yan Wet 39 van 
of wat onder die voogdyskap van enige Statebonds- 1949, artikel 1 
land staan; of in enige land met die regering waarvan van Wet 33 van 
die Unie-regering ’n wederkerige ooreenkoms vir die 1950 en artikel 
beskerming van kopiereg aangegaan het;”’. 2 van wet 36 

3. (1) Artikel vyf-en-sestig van die Hoofwet word hiermee Vervanging 
deur die volgende artikel vervang: van artikel 6 
»Werking 65. Die Minister kan, op aanbeveling van die 1944, soos gewysig 
opgeskorte Raad van Handel en Nywerheid, by kennisgewing deur artikel 1 van 
oni. in die Staatskoerant vanaf die datum van publikasie jet, >4 van 

van so ’n kennisgewing, ’n in enige item van die (703 artikel, 
doeanetarief: vermelde opgeskorte reg geheel of , 
gedeeltelik in werking stel ten opsigte van enige 
goedere waarop die item betrekking het.”. 

(2) Sub-artikel (1) word geag op die vyfde dag van Junie 1944 
in werking te getree het. 

4. Artikel ses-en-sestig van die Hoofwet word hiermee Wysiging van 
+ artikel 66 

Bewysis, van Wet 35 
(a) deur paragrawe (a) en (6) in sub-artikel (1) te skrap; en van 1944. 
(b) deur in sub-artikel (2) die woorde ,,om die pryse te 

verminder of om die neiging tot beperking van die 
handel of die vestiging van ’n monopolie te verwyder 

_ of’ teskrap. . 

5. Artikel twee-en-sewentig van die Hoofwet word hiermee Wysiging van 

gewysig deur die woorde ,,ten opsigte waarvan aan die Koning artikel 72 van 
*n mandaat deur die Volkebond gegee is,” deur die woorde ,,wat Wet cowie 
onder die voogdyskap van enige Statebondsland staan,” te deur artikel 4 

vervang. van Wet 33 van 
1950. 

6. Artikel drie-en-sewentig van die Hoofwet word hiermee Wysiging van 
. ; : : artikel 73 

gewysig deur in paragraaf (6) van sub-artikel (2) na die woord ¥.5 Wet 35 van 

»Betalings” die woorde ,,, behalwe betalings ingevolge die 1944, soos vervang 

bepalings van paragraaf (b) van sub-artikel (1),” in te voeg. deur artikel 1 van 
Wet 38 van 1947 
en soos gewysig 
deur artikel 1 
van Wet 27 
van 1948, 

7. Artikel een-en-tagtig van die Hoofwet word hiermee Wysiging van 

gewysig deur na die woord ,,vermeld,” die woorde ,,of, waar an Wet 45 
*n tydperk nie aldus bepaal en vermeld is nie, tot tyd en wyl yan 1944. 
hy by dergelike kennisgewing anders gelas,” in te voeg. 

8. Artikel vyf-en-tagtig van die Hoofwet word hiermee gewysig Wysiging van 

deur na die woorde ,,artikel vyf-en-negentig” die woorde ,,of Wet 35 0 a oad 
kragtens ’n ingevolge die bepalings van paragraaf (d) van sub- soos gewysig 

artikel (2) van artikel ses-en-negentig uitgevaardigde. kennis- deur artikel 1 
ing”? i i van Wet 29 van 

gewing” in te voeg. 1946 en artikel 
6 van Wet 33 van 
1950.



Amendment of 
section 86 of 
Act 35 of 1944, 
as amended by 
section 2 of 
Act 52 of 1952. 

Insertion of 
section 87ter 
in Act 35 of 
1944, 

Amendment of 
section 95 
of Act 35 of 
1944, 
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9. Section eighty-six of the principal Act is hereby amended 
by the deletion in paragraph (c) of the proviso of the word 
“Mandated”. 

10. The principal Act is hereby amended by the insertion 
after section eighty-seven bis of the following section: 

“Imposition 
of special 
duties. 

87ter. (1) Whenever, after report by the Board of 
Trade and Industries, the Minister is satisfied that 
goods of a class or kind produced or manufactured 
in the Union have been or are being or are likely to be 
exported to the Union at an export price which, in 
his opinion, is below a reasonable price for such 
goods, and that detriment may thereby result to 
an industry in the Union producing or manufac- 
turing goods of that class or kind, and that it 
would be in the public interest to protect such 
industry, he may impose upon goods of that class 
or kind imported into the Union from or originating 
in any particular country or territory, a special 
duty equal to the difference between the said export 
price and a price which, in his opinion, is equal to— 

(a) @ the total unit cost of production, including a 
reasonable profit, of such or similar goods 
in the country or territory of origin thereof; 
or 

(ii) the average comparable domestic price at 
which such or similar goods have been sold 
in that country or territory during the pre- 
ceding six months; or 

(iii) the average free on board price at which 
such or similar goods have been exported 
to the Union from that country or terri- 
tory during the preceding six months; or 

(6) if it has not been found possible to obtain the 
information necessary to enable the Minister 
to arrive at a price on a basis set out in sub- 
paragraph (i), (ii) or (iii) of paragraph (a)— 

(i) a price sufficient to cover the cost of the re- 
quisite raw materials, calculated at not less 
than world market prices, plus normal 
manufacturing costs, including a reasonable 
profit, in any country or territory in which 
such or similar goods are regularly pro- 
duced and sold; or 

(ii) a comparable wholesale selling price 
quoted by an efficient producer in the 
_Union for such or similar goods. 

(2) Any special duty imposed under sub-section 
(1) shall be made known by notice in the Gazette 
and shall, from the date of publication of such notice 
and for the period specified therein or; where no 
period is so specified, until the Minister by like 
notice otherwise directs, be payable on the goods 
in question upon their importation into the Union: - 
Provided that any special duty imposed during any 
session of Parliament upon a date not less than 
twenty-eight days before the end of that session 
shall lapse at the end of that session unless it has 
been approved of during that session by a resolution 
of both Houses of Parliament; any such special 
duty imposed at any other time shall lapse at the 
end of the next ensuing session of Parliament 
unless it has during that session been approved of 
by resolution of both Houses of Parliament; but the 
lapsing of any such special duty shall not detract 
from its validity before it lapsed. 

(3) For the purpose of this section ‘export price’ 
in relation to any goods, means the price free on 
board at which such goods are sold by the exporter 
thereof to the importer in the Union.”’. 

41, Section ninety-five of the principal Act is hereby amended 
by the insertion in sub-paragraph (i) of paragraph (b) of the 
proviso to sub-section (1) after the expression “No. 22 of 1941”
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9. Artikel ses-en-tagtig van die Hoofwet word hiermee 

gewysig deur in paragraaf (c) van die voorbehoudsbepaling die 

woord ,,Mandaatgebied” deur die woord ,,Gebied” te vervang. 

10. Die Hoofwet word hiermee gewysig deur die volgende 

artikel na artikel sewen-en-tagtig bis in te voeg: 

»Oplegging 
van 
spesiale 
regte. 

87ter. (1) Wanneer die Minister, na verslag deur 

die Raad-van Handel en Nywerheid, oortuig is dat 

goedere van ’n klas of soort wat in die Unie geprodu- 

seer of vervaardig word, na die Unie uitgevoer is of 

word of waarskynlik sal word teen ’n uitvoerprys 

wat volgens sy oordeel laer is dan ’n redelike prys vir 

daardie goedere, en dat dit tot nadeel mag strek van 

’n nywerheid in die Unie wat goedere van daardie 

klas of soort produseer of vervaardig, en dat dit in 

die openbare belang sou wees om beskerming aan 

daardie nywerheid te verleen, kan hy op goedere van 

daardie klas of soort wat in die Unie ingevoer word 

of uit ’n bepaalde land of gebied afkomstig is, ’n 

spesiale reg hef gelyk aan die verskil tussen bedoelde 

uitvoerprys.en ’n prys wat volgens sy oordeel gelyk 

is aan— 
(a) (i) die totale eenheidsproduksiekoste, inslui- 

tende ’n redelike wins, van sulke of soort- 

gelyke goedere in die land of gebied van her- 
koms daarvan; of 

(ii) die gemiddelde vergelykbare binnelandse 

prys waarteen sulke of soortgelyke goedere 

in daardie land -of gebied gedurende die 

voorafgaande ses maande verkoop is; of 

(iii) die gemiddelde vry-aan-boord-prys waar- 

teen sulke of soortgelyke goedere gedurende 

die voorafgaande ses maande vanuit daar- 

die land of gebied na die Unie uitgevoer is; 

of 
(6) indien dit nie moontlik gevind is om die inligting 

te bekom wat nodig is om die Minister in staat 

te stel om ’n prys op ’n grondslag uiteengesit 

in sub-paragraaf (i), (ii) of (ii) van paragraaf 

(a) te bereken nie— 
(i) ’n prys wat voldoende is om die koste te dek 

van die nodige grondstowwe, bereken teen 

minstens wéreldmarkpryse, met inbegrip 

van normale vervaardigingskoste, inslui- 

tende ’n redelike wins, in enige land of 

gebied waar sulke of soortgelyke goedere 

gereeld geproduseer en verkoop word; of 

(i) ’n vergelykbare groothandel-verkoopprys 

deur ’n bekwame produsent in die Unie 

vir sulke of soortgelyke goedere opgegee. 

(2) ’n Spesiale reg kragtens sub-artikel (1) gehef; 

word by kennisgewing in die Staatskoerant afge- 

kondig en is vanaf die datum van publikasie van 

sodanige kennisgewing en vir die daarin vermelde 

tydperk of, waar ’n tydperk nie aldus vermeld word 

nie, tot tyd en wyl die Minister by dergelike kennis- 

gewing anders gelas, op die betrokke goedere betaal- 

baar by invoer daarvan in die Unie: Met dien 

verstande dat so ’n spesiale reg wat gedurende ’n 

sessie van die Parlement op ’n datum minstens agt- 

en-twintig dae voor die end van daardie sessie opgelé 

is, aan die end van daardie sessie verval, tensy dit 

gedurende daardie sessie by besluit van albei Huise 

van die Parlement goedgekeur word; en so ’n spesiale 

reg wat op enige ander tyd aldus opgelé is, verval 

aan die end van die eersvolgende sessie van die 

Parlement, tensy dit gedurende daardie sessie by 

besluit van albei Huise van die Parlement goedgekeur 

word; maar die verval van so ’n spesiale reg raak 

nie die geldigheid van die reg voordat dit verval het 

nie. - 
(3) By die toepassing van hierdie artikel beteken 

,uitvoerprys’, met betrekking tot goedere, die prys 

‘vry-aan-boord waarteen sodanige goedere deur die 

uitvoerder daarvan aan die invoerder in die Unie 

verkoop word.”. 

11. Artikel vyf-en-negentig van die Hoofwet word hiermee 

gewysig deur in sub-paragraaf (i) van paragraaf (b) van die 

voorbehoudsbepaling by sub-artikel (1) na die uitdrukking 

Wysiging van 
artikel 86 
van Wet 35 
van 1944, soos 
gewysig deur 
artikel 2 
van Wet 52 
van 1952. 

Invoeging van 
artikel 87ter 
in Wet 35 van 
1944, 

Wysiging van 
artikel 95 van Wet 
35 van 1944.



10 

Insertion of 
section 95bis 
in Act 35 of 
1944, 

Amendment of 
section 96 of 
Act 35 of 
1944, as 
amended by 
section 2 of 
Act 39 of 
1949 and 
section 3 of 
Act 62 of 
1951. 

Amendment of 
section 132 
of Act 35 of 
1944, as 
amended by 
section 5 of 
Act 39 of 
1949, 

Substitution 
of new section 
for section 
154 of Act 35 
of 1944, 

UNION GAZETTE EXTRAORDINARY, 171H JUNE, 1955. : 

of the words “‘or any like law in force in the territory of ‘South- 
West Africa;”. 

12. The principal Act is hereby amended by the insertion 
after section ninety-five of the following section: 

“With- 95bis. Whenever, after investigation and report by 
drawal of the Board of Trade and Industries, the Minister is 
duty, satisfied that goods of a class: or kind specified in 

any item of Class XV of the tariff, are produced or 
manufactured in the Union and that detriment may 
be caused to an industry in the Union producing 
or manufacturing such goods if goods of that class 
or kind are admitted into the Union under rebate 
of duty to the extent stated in any item of the said 
Class XV, and that it would be in the public interest 
to withdraw in whole or in part any such rebate of 
duty, the Minister may, by notice in the Gazette 
and notwithstanding anything to the contrary 
contained in section ninety-five, withdraw such 
rebate to an extent and for a period to be deter- 
mined by him and stated in the notice or, where no 
period is so stated, until he by like notice otherwise 
directs: Provided that any such withdrawal effected 
during any session of Parliament upon a date not 
less than twenty-eight days before the end of that 
session shall lapse at the end of that.session unless 
it has been approved of during that session by a 
resolution of both Houses of Parliament; any such 
withdrawal effected at any other time shall lapse 
at the end of the next ensuing session of Parliament. 
unless it has during that session been approved of 
by resolution of both Houses of Parliament; but 
the lapsing of any such withdrawal shall not detract 
from its validity before it lapsed.”. 

13. Section ninety-six of the principal Act is hereby amen- 
ded— 

(a) by the substitution in paragraph (i) of sub-section (2) 
for the words “heavy hydrocarbon oils” of the words 
“diesel oil, furnace oil and gas oil”; and 

(5) by the addition at the end of paragraph (J) of sub-section 
(2) of the following proviso: 

“Provided that no refund of duty shall be made 
unless the application for such refund is received by 
the proper officer within three years from the date on 
which the relevant export bill of entry was delivered 
to such officer.”’. 

14. Section one hundred and thirty-two of the principal Act 
is hereby amended by the substitution for the words “shall be 
liable to forfeiture unless the law concerned provides for their 
disposal” of the words “shall, unless the law concerned provides 
for their disposal, be liable to forfeiture, wheresoever and in 
possession of whomsoever found.”, 

15. The following section is hereby. substituted for section 
one hundred and fifty-four of the principal Act: 

“Appli- 154. (1) The territory of South-West Africa shall, 
ee of for the purposes of this Act, be deemed to be a 
South-west Part of the Union. 

Africa. (2) (a) All duties collected in that territory shali 
accrue to the Consolidated Revenue Fund and 
there shall be paid annually into the Territory 
Revenue Fund a sum which shall approximate 
to the total amount of duty paid during the 
relevant financial year on goods imported 
into and retained for consumption therein 
(including goods imported into the Union and 
removed to the territory). 

(6) Payments made into the Territory Revenue 
Fund in terms of paragraph (a) shall be deemed 
to be refunds of duty and shall be paid as 
drawbacks out of revenue accruing to the 
Consolidated Revenue Fund. 

(3) For the purpose of this section the port and 
settlement of Walvis Bay shall be deemed to be a 
part of the territory of South-West Africa.”.
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No. 22. van 1941” die woorde ,,of enige soortgelyke wets- 

bepaling in die gebied Suidwes-Afrika van krag” in te voeg. 

12. Die Hoofwet word hiermee gewysig deur die volgende 

artikel na artikel vyf-en-negentig in te voeg: 

,Intrekking  95bis. Wanneer die Minister, na ondersoek en 

en Kortings verslag van die Raad van Handel en Nywerheid, 

P res ®. daarvan oortuig is dat goedere van ’n klas of soort in 
enige item van Klas XV van die tarief opgegee, in die 

Unie geproduseer of vervaardig word en dat nadeel 

veroorsaak kan word aan ’n nywerheid in die Unie 

wat sulke goedere produseer of vervaardig indien 

goedere van daardie klas of soort onder korting op 
regte in die mate aangegee in enige item van bedoelde 

Klas XV in die Unie toegelaat word, en dat dit 

in die openbare belang sou wees om enige sodanige 
korting op regte geheel of gedeeltelik in te trek, 

kan die Minister by kennisgewing in die Staats- 

koerant en ondanks andersluidende bepalings in 
artikel vyf-en-negentig vervat, so ’n korting intrek en 

wel in soverre en vir solank hy bepaal en in die 

kennisgewing vermeld of, waar ’n tydperk nie aldus 

vermeld word nie, tot tyd en wyl hy by dergelike 

kennisgewing anders gelas: Met dien verstande dat 

enige sodanige intrekking wat gedurende ’n sessie van 

die Parlement op ’n datum minstens agt-en-twintig 

dae voor die end van daardie sessie van krag gemaak 
is, aan die end van daardie sessie verval, tensy dit 

gedurende daardie sessie by besluit van albei Huise 
van die Parlement goedgekeur word; en enige 

sodanige intrekking wat op enige ander tyd van krag 
~ gemaak is, verval aan die end van die eersvolgende 
sessie van die Parlement, tensy dit gedurende daardie 

sessie by besluit van albei Huise van die Parlement 
goedgekeur word; maar die verval van so ’n in- 

trekking raak nie die geldigheid daarvan voordat 

dit verval het nie.”. 

13. Artikel ses-en-negentig van die Hoofwet word hiermee 
eewysig— f un aie 

(a) deur in paragraaf (/) van sub-artikel (2) die woorde 

,swaar koolwaterstofolie” deur die woorde »dieselolie, 

brandolie en gasolie” te vervang; en 

(b) deur aan die end van paragraaf (2) van sub-artikel (2) 

die volgende voorbehoudsbepaling daaraan by te voeg: 

»sMet dien verstande dat geen terugbetaling van 

regte toegestaan word nie tensy die aansoek om daardie 

terugbetaling deur die bevoegde amptenaar ontvang 

word binne drie jaar vanaf die datum waarop die 

betrokke uitvoer-inklaringsbrief aan daardie ampte- 

naar afgegee is.”’. 

14. Artikel honderd twee-en-dertig van die Hoofwet word 

hiermee gewysig deur die woorde ,,verbeur word tensy die 

betrokke wetsbepaling voorskryf hoe daaroor beskik moet 

word” deur die woorde ,,, tensy die betrokke wetsbepaling 

voorskryf hoe daaroor beskik moet word, verbeur word, waar 

en in wie se besit hulle ook al gevind word” te vervang. 

15, Artikel honderd vier-en-vyftig van die Hoofwet word 

hiermee deur die volgende artikel vervang: 

»Toepassing 154, (1) Die gebied Suidwes-Afrika word vir die 

bees Wet OP doeleindes van hierdie Wet as deel van die Unie 
uidwes- 

Afrika. beskou. 

(2) (a) Die regte in daardie gebied ingevorder val 

aan die Gekonsolideerde Inkomstefonds toe, en 

daar word jaarliks in die Inkomstefonds van dié 

gebied ’n bedrag betaal wat naasteby gelyk is 

aan die totale bedrag aan regte wat gedurende 

die betrokke boekjaar op goedere wat in di¢ 

gebied ingevoer en vir verbruik aangehou is, 

betaal is (met inbegrip van goedere wat in die 

Unie ingevoer en na dié gebied verwyder is). 

(b) Betalings wat in die Inkomstefonds van dié 

gebied gestort word kragtens paragraaf (a), 

word geag terugbetalings van regte te wees en 

word uit inkomste wat aan die Gekonsolideerde 

Inkomstefonds toeval by wyse van terugtrekking 
betaal. 

(3) Vir die doeleindes van hierdie artikel word die 

hawe en nederseiting van Walvisbaai geag ’n deel 

van die gebied Suidwes-Afrika te wees.”. 

1955. 11. 

Tnvoeging van 
artikel 95bis 
in Wet 35 van 
1944, 

Wysiging van 
artikel 96 van 
Wet 35 van 1944, 
soos gewysig 
deur artikel 
2 van Wet 39 
van 1949 en 
artikel 3 van 
Wet 62 van 
1951. 

Wysiging van 
artikel 132 
van Wet 35 van 
1944, soos gewysig 
deur artikel 5 
van Wet 39 van 
1949. 

Vervanging 
van artikel 154 
van Wet 35 van 
1944 deur *n 
nuwe artikel.
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Amendment of 
First Schedule 
to Act 35 of 
1944, as 
amended by 
Acts 32 of 1945, 
29 of 1946, 
38 of 1947, 
27 of 1948, 
39 of 1949, 
33 of 1950, 
62 of 1951, 
52 of 1952, 
36 of 1953, 
54 of 1954 and 
25 of 1955. 

Amendment of 
Second Schedule 
to Act 35 of 
1944, as amended 
by Acts 
39 of 1949, 
33 of 1950, 
62 of 1951, 
52 of 1952, 
36 of 1953, 
54 of 1954 and 
25 of 1955. 

Short title. 

16. (1) The First Schedule to the principal Act is hereby 
amended to the extent set out in the First Schedule to this Act. 

(2) The amendments in respect of tariff items 65, 69 (g), 73 
(1) (@) (xiii), 73 (2), 73 (4), 73 (5) (@) @), 75 (1) (a) and (bd), 119 
(g), 134 (1) (e) @ and (ii), 172 (c) @) and 254 of the First Schedule 
to the principal Act, shall, subject to the provisions of sections 
sixty-five and seventy-nine of the principal Act, be deemed to 
have come into operation on the ninth day of May, 1955. 

47. (1) The Second Schedule to the principal Act is hereby 
amended to the extent set out in the Second Schedule to this Act. 

(2) The amendments in respect of tariff items 65 (b) (v), 119 
(g) and 134 (1) (e) @ and (ii) of the Second Schedule to the 
principal Act, shall, subject to the provisions of sections sixty- 
five and seventy-nine of the principal Act, be deemed to have 
come into operation on the ninth day of May, 1955. 

18. This Act shall be called the Customs Further Amendment 
Act, 1955, 

First Schedule. 

AMENDMENTS TO THE First SCHEDULE TO THE CUSTOMS Act, 1944, as AMENDED. 

General Note: By inserting in paragraph (22) after the word “excluding” the words 
“canvas piece goods,”. 

  

  

Tariff Mini- © Inter- Maxi- item. Article. mum mediate mum 
duty. duty. duty. 

£s da} £5. da] £8. d 

23 | By substituting for the rates 
of duty in paragraph (5) the 
following :— “Nad valorem Free Free 5% 

plus a} suspended |duty of 
advalorem| 20% 20% 25%” 

65 | By substituting for the item 
the following :— 
“65 Clothing: 

(a) Bespoke, or made by a 
tailor or dressmaker 
to the order of an in- 
dividual, including 
men’s partly finished 
clothing but excluding 
underclothing. . . lad valorem 30% 30% 30% 

(b) Ready made, new— 
(i) jackets, vests and 

trousers, other than 
knitted, for men, 
excluding clothing 
provided for in sub- 
paragraphs ()) (ii) 
and (8) (vi) (6)}— 
() of calico, drill, 

twill or sateen.. ladvalorem| 30% 30% 40% 
or 
per 

garment; 0 3 0/] 0 3 O!| 6 4 0 
whichevelr duty shalll be the 

greater. 

(2) other .. advalorem| 25% 25% 35% 
or 

per , 
garment; 0 5 0 0 5 Of] 0 6 0 

whichevejr duty shall} be the 
greater, 

plus aj suspended [duty of 
ad valorem 53% $% 5% 

(ii) dustcoats, butchers’ 
and warehouse- 
men’s and factory 
coats, overalls and 
boiler suits, moto- 
rists’ suits and leg- 
gings, men’s 
knickers and           
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16. (1) Die Eerste Bylae by die Hoofwet word hiermee Wysiging van 
gewysig vir sover in die Eerste Bylae by hierdie Wet aanged 
word. 

(2) Die wysigings ten opsigte van tariefitems 65, 69 (g), 

73 (1) @) (xiii), 73 (2), 73 (4), 73 (S) (@) (@, 75 (1) (@) en (6), 119 (g), 
134 (1) (e) @ en (ii), 172 (c) (i) en 254 van die Eerste Bylae by 
die Hoofwet word, behoudens die bepalings van artikels 
vyf-en-sestig en negen-en-sewentig van die Hoofwet, geag op die 
negende dag van Mei 1955 in werking te getree het. 

17. (1) Die Tweede Bylae by die Hoofwet word hiermee 
gewysig vir sover in die Tweede Bylae by hierdie Wet aangedui 
word. 

(2) Die wysigings ten opsigte van tariefitems 65 (6) (v), 
119 (g) en 134 (1) (e) @ en (ii) van die Tweede Bylae by die 
Hoofwet word, behoudens die bepalings van artikels vyf-en- 
Sestig en negen-en-sewentig van die Hoofwet, geag op die negende 
dag van Mei 1955 in werking te getree het. 

1955. 

° Eerste Bylae. 

uj Eerste Bylae by 
Wet 35 van 1944, 
soos gewysig 
deur Wette 
32 van 1945,- 
29 van 1946, 
38 van 1947, 
27 van 1948, 
39 van 1949, 
33 van 1950, 
62 van 1951, 
52 van 1952, 
36 van 1953, 
54 van 1954 en 
25 van 1955. 

Wysiging van 
Tweede Bylae by 
Wet 35 van 1944, .. 
soos gewysig 
deur Wette 
39 van 1949, 
33 van 1950, 
62 van 1951, 
52 van 1952, 
36 van 1953, 
54 van 1954 en 
25 van 1955. 

18. Hierdie Wet heet die Verdere Wysigingswet op Doeane, Kort titel. 

WYSIGING VAN DIE EERSTE BYLAE BY DIE DOEANEWET, 1944, sOOS GEWySIG. 

Algemene Nota: Deur in paragraaf (22) na die woorde ,,met uitsondering van” 
die woord ,,seildoekstukgoedere,” in te voeg. 

  

  

Tarief- Mini- Inter- Maksi- 
item. Artikel. mum- mediére mum- 

reg. reg. reg. 

23 |}. Deur die regte in paragraaf (b) Es dl £€s, da] £€s d 
‘deur die volgende te ver- 
vang :— »|advalorem| = Vry Vry 5% 

' | plus *n opigeskorte beflasting van 
advalorem| 20% 20% - 25%” 

65 | Deur die item deur die volgen- . : 
de te vervang:— 
65. Klerasie: 

(a) Na maat of deur ’n 
kleremaker of mode- 

_ maakster volgens be- 
stelling vir iemand ge- 
maak, insluitende ge- 
deeltelik. afgewerkte 
mansklere maar met 
uitsondering van onder- 
klere .. .- .. jadvalorem| 30% ( 30% 30% 

(5) Klaargemaakte, nuwe— 
(i) baadjies, onder- 

baadjies en broeke, |- 
behalwe gebrei, vir | © 
mans, met uitson- \ 
dering van kleding- 
stukke waarvoor in 
sub-paragrawe (b) 
(ii) en’ (6) (vi) (6) 
voorsiening gemaak 
is— 
(4) van kaliko, dril, 

gekeperde linne : 
of katoensatyn |advalorem| 30% 30% 40% 

of per . 
kleding- : 

stuk 03 0} 03 0}; 040 
. {na gelang vian watter bjelasting die 

hoogste is. . 
(2) ander .. advalorem| 25% 25% 35% 

‘ of per : 
kleding- . 

stuk 0.5 0f 0 5.0] 0 6 0 
na gelang vian watter blelasting -die 

~ | hoogste is, 
. plus ’n opjgeskorte bejlasting van 

ad valorem 5% 5% 5%   (ii) stofjasse, slagters- 
jasse, jasse vir pak- 
huisbediendes en 
fabrieksjasse. oor- 
klere en ketelpakke, 
pakke en kamaste.j-- 
vir motoriste, knie- 

_ broeke en jurke vir 
mans,   en slenter-      
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Tariff Mini- Inter- Maxi- 
item. Article. mum mediate mum 

duty. duty. duty. 

£s. d £s. -d £s d 
smocks, and wo- 
men’s slacks, jeans 

‘and = shorts, but 
excluding knitted 
clothing, children’s 
clothing, rubber 
and asbestos clo- 
thing, and water- 
proof clothing pro- 
vided for in sub- 
paragraph (6) (vi) 

(1) made from 
calico, drill, 
twillorsateen.. ladvalorem| 30% 30% - 40% 

or : 
per , 

garment| 0 3. 0]:0 3 O| 0 4 0 
whichevelr duty shall] be the . 

greater. / 
(2) other advalorem| 25% 2% | 35% 

or 
per 

garment}. 0 3 0; 0 3 O! 0 4 0 
whichevelr duty shall} be the . 

greater. 

(iii) overcoats (men’s), 
excluding knitted 
overcoats and wa- 
terproof clothing 
provided for in sub- 
paragraph (4) (vi) 
(6)— 
(1) containing more 

than 30 per cent. 
by weight of 
worsted wool.. jadvalorem| . 20% 20% 25% 

or each 010 0] 010 0} 012 6 
whicheve|r duty shall} be the: 

greater, 
plus a] suspended |duty of 

ad valorem 5% 5% 5% 
(2) other ad valorem 15% 15% 20% 

or each 010 0] 010-0; O12 6 
: whicheve|r duty shall] be the 

mo greater. 
_ (iv) knitted. outer - clo- 

: thing n.e.e. inclu- 
ding jerseys, puill- 
overs and shirts— 
(1) containing more 

than 50 per cent. 
by weight of : 
worsted wool.. jadvaiorem| 30% 30% 35% 

with} a minimujm per - 
dresses and garment of 

frocks 0 7 6} 0 7 6! 010 0 
other .. oe 02 6] 02 6; 03 6 

(2) containing 50 
per cent. or 
more by weight 
of rayon ad valorem 30% 30% 35% 

with] a minimujm per 
dresses and ~~ | garment of: 

frocks 05 0/ 09 5 0] 0 6 0 
other .. oe 01 6] 01 6] 62 0 

(3) containing 50 : - 
per cent. or |. 
more by weight 
of cotton advalorem| 25% 25% 30% 

with} a’ minimu|m per 
garment of 

0 1 6} 01 6] 0 2 0 
plus af suspended |duty o 

advalorem| 5% 5% 5% 
(4) other .. advalorem| 20% 20% 25% 

with) a minimu|m per 
garment of 

01 6/01 6] 0 2 0 
plus aj suspended |duty of 

. ad valorem 10% 10% 10% 
Note: Articles containing 50 . 

per cent. by weight of cot- 
ton and SO per cent. by 
weight of rayon shall be 

- deemed to be of rayon. 
(v) underwear (woven 

or knitted) n.e.e.— 
(4) containing 50 

per cent. or 
more by weight . 
of cotton advalorem| 15% 15% 25% 

“with| a minimulm per 
garment of            
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Tarief- Mini- Inter- | Maksi- 
item. Artikel. mum- mediére mum- 

reg. reg. reg. 

broeke, _ halfmas- £s. d.] £s. d.| £ 8s. d- 
broeke en. kort- 
broekies vir dames, 
maar met uitson- 
dering van gebreide 
klerasie, klerasie vir 
kinders, rubber- en 
asbeskledingstukke, 
en waterdigte kle- 
dingstukke waar- 
voor in sub-para- 
graaf (b) (vi) (6) 
voorsiening gemaak 
is— 
(1) van kaliko, dril, 

gekeperde linne 
of katoensatyn jadvalorem| 30% 30% 40% 

of per 
kleding- 8 

stuk 03 0; 0 3 01 0 4 0 
. na gelang vjan watter bjelasting die 

oe : hoogsteis.| . 
(2) ander .. advalorem; 25% 25% 35% 

of per 
kleding- 

stuk. 03 0] 0 3 07 0 4 0 
na gelang vian watter blelasting die 

- hoogste is, 
(iii) jasse (vir. mans), 

met - uitsondering 
van gebreide jasse 
en waterdigte kle- 
dingstukke  waar- 
voor in sub-para- 
graaf .(b) (vi) (6) 
voorsiening gemaak 
is— 
(1) wat meer as 30 

persent kamwol 
volgens gewig 
bevat .. jadvalorem| 20% 20% 25% 

of elk 010 0; 010 Oj 012 6 
na gelang vian watter blelasting die 

hoogste is, 
plus ’n oplgeskorte bellasting van 

ad valorem 5% 5% % 
(2) ander .. ad valorem 15% 15% 20% 

: of elk 010 0; 010 0] 012 6 
na gelang vjan watter bjelasting die 

: ; hoogste is. 
(iv) gebreide _bo-klere 

n.é.v. met inbegrip 
van jersies, oortrek- 
truie en hemde— 
(1) wat meer as 50 

persent kamwol 
volgens gewig . 
bevat .. ladvalorem| 30% 30% 35% 

met ’n minjimum per k|ledingstuk 
van 

rokke en tab- 
berds 0 7 6; 0 7 6] O10 0 

ander .. . 02 61 0 2 6] 0 3 6 
(2) wat 50 persent 

of meer rayon 
volgens. gewig 
bevat .. .. jadvalorem| 30% | 30% 35% 

met ’n minjimum per k|ledingstuk 
van 

rokke en tab- , 
berds 0 5.0}).0 5 0; 0 6 0 

ander .. . 0 1 6 0 1 6 02 0 
- (3) wat 50 persent , 

of meer katoen 
volgens gewig 
bevat .. jadvalorem| 25% 25% 30% 

met ’n minjimum per k|ledingstuk 
van 

01.6] 01 6}; 0 2 0 
plus ’n oplgeskorte be|lasting van 

ad valorem 5% % 5% 
(4) ander .. advalorem|. 20% 20% 23% 

met ’n minjimum per k|ledingstuk 
: van 
01 6; 0 1 6); 02 0 

plus ’1 op/geskorte bejlasting van 
, oo, advalorem| 10% 10% 10% 

Opmerking: Artikels wat 50 
persent katoen volgens ge- 
wig en 50 persent rayon 
volgens gewig bevat, word 
geag van rayon te wees. : 

(v) onderklere (geweef 
of gebrei) n.e.v.— 
(1) wat 50 persent of 

meer Katoen vol- , 
gens gewig bevat |advalorem| 15% 15% 25% 

met ’n minjimum per kjledingstuk 
van 
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Tariff Mini- Inter- Maxi- 
item. Article. mum _ mediate mum 

duty. duty. . duty. 

£os. d. £s. d £s d 

men’s vests, 
pants and 
trunks je _— _ 00 4] 0 1 3 

women’s vests ; 
and knickers _— —_ 0 0 3 0 1 3 

women’s _ slips 
and combi- 
nations —_— —_— 0 0 5 01 9 

and in| addition thlereto 
ad valorem 10% 10% 10% 

plus in eJach case a| suspended 
duty of 

, ad valorem 5% 5% 3% 
(2) containing 50 

per cent. or 
more by weight 
of rayon ad valorem 15% 15% 20% 

with} a minimu]m per 
. garment of 

men’s vests, 
pants and 
trunks — — 0 0 6) 0 1 6 

women’s vests 
and knickers — —_ 0 0 4; 01 6 

women’s _ slips 
and combi- 
nations —_ — 007] 0 2 0 

and in| addition thlereto 
ad valorem 15% 15% 15% 

(3) containing more 
than 50 — per 
cent. by weight 
of artificial or 
synthetic fibres 
ather than ray- 
on .» ladvalorem| 25% 25% 35% 

. with] a minimu]m per 
garment of 

men’s vests, 
pants and 
trunks — 01 6] 01 6/ 020 

women’s vests 
and knickers — 016; 016/020 

women’s slips 
and combi- 
nations —_ 0 3 0} 0 3 O| 0 4 0 

plus in eJach case a] suspended 
, uty o : 

ad valorem 5% 5% 5% 
(4) other .. advalorem| 15% 15% 25% 

plus aj suspended |duty of 
advalorem| 10%" 10% 10% 

Note: Articles containing 50 
per cent. by weight of cot- 
ton and 50 per cent. by 
weight of rayon shall be 
deemed to be of rayon. 

(vi) other clothing and 
infants’ clothing— 
(1) women’s woven : 

overcoats n.e.e. ladvalorem| 20% 20% 30% 
or each 010 GO} 010 0 012 6 

whichevejr duty shall} be the 
greater. 

(2) other women’s 
woven. outer- . 
wear N.e.e. ad valorem 25% 25% 35% 

with} a minimum per 
: : garment of 

containing 50] 
per cent. or 
more by 
weight of 
wool, silk, or 
artificial or 
synthetic fi- 
bres other 
than rayon— 
dresses and 

frocks — 0 7 6); 0 7 6] 010 0 
jackets — 0 5 6} 0 5 6] 0 7 0 
skirts —_ 0 40; 0 4 0] 0 5 0 
other / — 0 2 6}; 0 2 6| 0 3 6 

containing more 
than 50 per 
cent. by 
weight of 
cotton or ray- 
on, or cotton 

and rayon 
mixed— 
dresses. and 

frocks —_ 0 5 0; 0 5 Of 0 6 6           
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Tarief- Mini- Inter- Maksi- 
item, Artikel. mum- mediére mum- 

reg. reg. ‘reg. 

onderhemde, £Es.dl ~€s. d £s. d. 
onderbroeke 
en kortonder- 
broeke vir 
mans . — — 00 4] 0 1 3 

frokkies en knie- 
broeke vir 
dames . _— — 00 3101 3 

onderrokke en 
hempbroeke 
vir dames _ —_ 2 0 5| 01 9 

ein bowendiejn 
advaiorem| 10% 10% 10% 

plus in elkle geval ’n olpgeskorte 
aval 5% Dpelasting, vain 5% 

ad valorem , , 
(2) wat 50 persent ° 

of meer rayon 
volgens-. gewig 
bevat .. .. jadvalorem 15% 15% 20% 

j hemd met ’n minlimum per kjledingstuk 
onderhemde, van 

onderbroeke 
en kortonder- 
broeke vir 
mans . _ _ 0 0 6] 0 tf 6 

frokkies en knie- 
broeke vir 
dames . . _ _— 00 4) 0 1 6 

onderrokke en 
hempbroeke 
vir dames _ _ 007); 020 

advalorem| 15% en bowsadiein 15% 
(3) wat meer as 50 

‘persent kuns- of 
_ Sintetiese vesels 
behalwe rayon 
volgens gewig 
bevat .. .. ladvalorem| 25% 25% 35% 

derhemd met.°n minjimum per kjledingstuk 
onderhemde, van 

onderbroeke 
en kortonder- 
broeke vir 
mans . — 0 1 67; 0 1 61 0 2 0 

frokkies en knie- 
broeke vir 
dames . _ 0-1 61 0 1 6] 0 2 0 

onderrokke en 
hempbroeke 
vir dames _ 0 3 0; 0 3 0!|] 040 

plus in elk|e geval °n olpgeskorte 
aval 5% blasting, vain 5% 

advalorem| — 5% , , 
(4) ander .. advalorem| 15% AS% 25% 

ad val plus, oy op BSN be lasting van 
valorem 6 4 5 

Opmerking: Artikels wat 50 : 
persent katoen volgens ge- 
wig en 50 persent rayon 
volgens gewig bevat,. word 
geag van rayon te wees. 

(vi) Ander klere en klere 
vir suigelinge— 
(i) geweefde jasse 

vir dames n.c.v. jadvalorem| 20% 20% 30% 
of elk: 010 0] 010 OF 012 6 

na gelang v an watter bjelasting die 
oogste is. 

(2) ander geweefde 
bo-klere vir 
dames n.e.v. .. jadvalorem 25% |. 25% 35% 

0 : met ’n minlimum per k/ledingstuk 
wat 50 persen van 

of meer wol, 
sy, of kuns- of 
sintetiese ve- 
sels behalwe 
rayon, volgens 
gewig bevat— 
rokke en tab- 
berds _ 0 7 6) 0 7 61 010 0 

baadjies —_ 0 5 6; 0 5 61-070 
rompe _ 64 oy oa eo 05 0 
ander _ 2 6) 0.3 6 

wat meer as 50 , 
persent ka- 
toen of rayon, 
of katoen en 
rayon ge- 
meng, -vol- 
gens  gewig’ 
bevat— 
rokke en tab- 

berds _ 0 5 01 05 O10 66 
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Tariff Mini- Inter- Maxi- 

item. Article. mum mediate mum 

. duty. duty. duty. 

Es. dl £€s. da] £8 d 
jackets _ 03: 6; 0 3 6] 0 4 6 
skirts _ 02 6} 02-6] 0 3 6 
other : —_ 020; 02 0] 03 0 

(3) foundation gar- 
ments— 
(a) roll-ons advalorem| 15% 15% 25% 
(6) other advalorem| 15% 15% 25% 

with| a minimum per 
garment of, 

brassieres and 
suspender 
belts... _ 010); 0 1 Oo; 0 tf 6 

corselettes, cor- 
sets and ‘ 
girdles _ 026] 02 6] 0 3 6 

plus in ejach case a} suspended 
duty of 

adyalorem| 10% 10% 10% 

(4) swimwear advalorem| 20% 20% 30% 
: with} a minimujm per 

garment of 

women’s _ 05 0/1 65 0] 0 7 @ 
men’s .. _ 02 6; 02 6/1 0 3 6 

plus in elach case aj suspended 
duty of 

ad valorem 5% 5% 5% 

(5) dressing gowns jadvalorem| 20% 20% 30% 
with| a minimu[m per 

men’s and garment of 
women’s _ 0 5 01; 05 0] 0 7 O 

plus in elach case aj suspended 
duty of 

ad valorem 5% 5% 5% 
(6) waterproof clo- 

' thing including 
macintoshes— 
(a) of — rubbe- 

rized fabric 
or plastic 
material advalorem| 15% 15% 235% 

(6) of — oil-im- 
pregnated 
(including 
oilskin) or 
plastic-coa- : 
ted material |advalorem| 25% 25% 335% 

(7) all other n.e.e., 
and all infants’ 
clothing advalorem| 15% 15% 15% 

(c) Shirts, (but excluding 
knitted shirts, and 
waterproof clothing 
provided for in sub- 

paragraph (0) (vi) (6) ), 
collars, pyjamas and 
nightdresses, new— 

‘ (i) shirts of calico, ‘ 
‘ drill, twill or sateen {ad valorem 30% 30% 40% 

with a] minimum |per 
garment (except chiljdren’s) 

oO 
: 02 61 0 2 6] 0 3 6 

Gi) other shirts (exclu- 
ding children’s) of 
sik or rayon or 
mixtures . thereof 
with any other ma- 
terial, or of any 
material with non- 
detachable collars jadvalorem| 25% 25% 35% 

: with] a minimujm per 
garment of 

03 6}; 0-3 6] 6 5 6 
Gi shirts, other than 

those provided for 
in sub-paragraphs 
(i) and (i) .. ladvalorem| - 20% 20% . 30% 

with ja minimum} per 
garment (lexcept. chil|dren’s) 

0 
02 6!02 6| 0 3 6 

(iv) pyjamas and night- 
dresses— 
(1) containing 50 

-per cent. or 
more by weight 

-of silk or artifi- 
cial or synthetic           
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Tarief- Mini- Inter- Maksi- 
item. Artikel. mum- mediére mum- 

reg. reg. reg. 

. .£sa Gd? Es. ad] £8 4 
baadjies _ 03 64103 61 0 4 6 
rompe —_ 0 2 6; 0 2 6 0 3 6 
ander —_ 020; 06020; 03 0 

(3) figuuronder- 
klere— 
(a) rolgordels .. |ad valorem 15% 15% 25% 
(b) ander . jad valorem 15% 15% 25% 

: met ’n minlimum per klledingstuk 
buustelyfies en . van 

gordel-kous- : 
ophouers _ O01 0; O01 O10 1 6 

korselette, bors- 
rokke en gor- . 
dels .. oe —_ 02 6; 0 2 6] 0 3 6 

plus in elkie geval ’n o|pgeskorte 
belasting jvan 

advalorem| 10% . 10% 10% 
(4) swemdrag advalorem| 20% 20% 30% 

met ’n minjimum per k/ledingstuk 
van 

vir dames —_ 050; 6501079 
vir mans — 02 6; 6 2 6| 03 6 

plus in elkic geval ’n ojpgeskorte 
blelasting van 

: advalorem| 5% 5% 5% 
(5) kamerjaponne jadvalorem| 20% 20% 30% 

met *n minlimum per klledingstuk 
van : 

vir mans en 
dames _ 05 0105 01,070 

plus in elkje geval *n olpgeskorte 
; blelasting. vajn 

"  -  . Jadvalorem 5% 5% 5% 
(6) waterdigte klere 

met inbegrip 
van reénjasse— 
(a) van stowwe 

wat met rub- 
ber deurtrek 
is of van 

’ plastiese ma- 
teriaal .. jadvalorem| 15% 15% 25% 

(6) van materiaal , 
wat met olie 
deurtrek (in- 
sluitende 

. oliedoek) of ; 
: plasties be- . ; 

stryk is .. |advalorem| 25% 25% 35% 
(7) alle ander n.e.v., 

en alle klere vir , 
suigelinge advalorem| 15% 15% 15% 

(c) Hemde (maar met uit- 
sondering van gebreide 
hemde en waterdigte 
kledingstukke — waar- 
voor in sub-paragraaf 
(6) (vi) (6); voorsiening 
gemaak is), boordjies, 
slaappakke en nag- 
rokke, nuwe— 

’ @ hemde : van. kaliko, 
dril, gekeperde linne.| : 
of katoensatyn advalarem|. 30% 30% 40% 

met ’n mijnimum per |kledingstuk 
(met uitlsondering vjan dié vir 
kinders)j van. : 

0 2.6; 02 6} 0 3 6 
_ Gi) ander hemde (met 

uitsondering van 
dié vir kinders) van 
sy of rayon of meng- 
sels daarvan met 
enige ander mate- 
riaal, of van enige 
materiaal met vaste 
boordjies .. . jadvalorem| 25% 25% % 

met ’n minlimum per kiledingstuk 
van : 

03 6; 03 6; 05 06 
(iii) ander hemde as dié , 

waarvoor in sub- 
paragrawe (i) en (ii) 
voorsiening gemaak . . 
is e .: ladvalorem| 20% 20% 4. 30% 

met ’n milnimum per |kledingstuk 
_ (met uitjsondering vian  dié vir 

kinders)) van 
0 2 6); 03 6   (iv) slaappakke en nag- 

rokke-— 
(1) wat 50> persent ,. 

of meer sy of 
kuns- of sinte- ; 

. tiese vesels be- 
halwe rayon vol-     0 2-6      
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Tariff : Mini- Inter- Maxi- 
item. Article. mum mediate mum 

: ‘duty. duty. ~ duty.” 

. Es. d.| &€s. d] £5. 4 
fibres other than : 
rayon .. advalorem, 25% | 25% _ 35% 

with a milnimum per |nightdress 
_ or per} pyjama sluit of 

6 5-0} 0 5 O|] O 6 6 
aval fs a suspepaed auty 

: ad valorem 5% % 4 
(2) containing more 

than . 50 per 
cent. by weight : 
of rayon advalorem| 30% | 30% _ 35% 

with a milnimum per |nightdress 
or per! pyjama sulit (except 
ghildr ens) of 6| 036 

0 2 
(3) other .. jadvalorem) 25% | 25% _ 35% 

with a milnimum per |nightdress 
or per| pyjama sujit (except 
childrjen’s) of 

02 61:0 2 6} 0 3 6 
aval mes al suspend auy 

ad valorem 5% 5% 4 
{v) collars imported 

separately . advalorem| 20% 20% 30% 
(d) Second-hand clothing 

for sale— 
(i) overcoats , jadvalorem| - 25% 25% 25% 

or each 04 0/04 0/040 
whichevejr duty shall] be the 

greater. 
(ii) other advalorem| 25% 25% 25% 

or per 
garment 0 ah 61° 0 3 net oe he 6 

whicheveir duty shall] be the 
69 | By adding in sub-paragraph greater.” 

(f) Gii) after the word 
“other” the words “(exclu- 
ding nurses’ caps)’’. 

By substituting for paragraph 
(g) the following:— . 
“(¢) Nurses’ caps . ad valorem 6 6 oO 6° oe 9 

or eac 
whichevelr duty. shall be the. 

. greater”’. 
By adding the following new 
paragraph :— 
“(h) Other . jadvaloren| 10% 15% 20%" 

73 | By deleting from sub-para- 
graph (a) @) of paragraph (J) 
the words: “table . cloths; 
serviettes ;” and “bedsheets ; 
pillowcases; dusters”. 
By adding to paragraph qd) 
the following new sub-para- 
graph :— 
(a) (xiii) Table cloths, ser- 

viettes, bedsheets, pillow- 
cases and dusters— 
(A) of calico, drill, twill 

or sateen advalorem| 30% 30% 35% 
(B) other . advalorem) 15% 1is% 20%" 

By substituting for paragraph 
(2) the following :— 

2) Ties— 
(a) containing 30 per cent. 

or more by weight of . 
worsted wool » jadvalorem| 25% 25% 35% 

oreach | G0 7 0] G 1 0] O 1 6 
whichevelr duty: shall] be the 

greater. 
(b) other advalorem 20% 20% 30% 

or each 60 6} 0 0 6] 00 9 
whichevelr duty shall] be the 

greater”. 
By substituting for paragraph 
(4) the following:— . 
*(4) (a) Separable slide faste- 

ners including stringers |advalorem| 25% 25% 30% 
(6) All-metal components 

for separable _ slide , 
fasteners advalorem| 15% 15¥ 20%" 

By adding the following para- , 
graph:— 

~ (5) Buttons being articles 
of haberdashery: 

(a) metal— 
(i) for blazers, and of 

military and wni- 
form types ad valorem 15% 15% 25% 

aval plus a suspepeed duty ot 
ad valorem 4 % 4 

Gi) other advalorem| Free Free S%   
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Tarief- Mini- Inter- Maksi- 
item. Artikel. mum- mediére mum- 

reg. reg. reg. 

gens gewig be- £s. dj £€s. dj £58. da 
vat oe .. ladvalorem| 25% 23% 35% 

met ’n minjimum per nlagrok of 
per| slaappak vjan 

05 0} 0 5 0} 90 6 6 
aval plus y op geskorte be lasting, van 

ad valorem 5% 4 4 

(2) wat meer as 50 
persent' rayon 
volgens gewig : 
bevat .. . ladvalorem| 30% 30% 35% 

met ’n milnimum per| nagrok of 
per slaa|ppak (met ulitsondering 
van aie vir kinders) van 3 6 

: 02. 0 2 
(3) ander .. advalorem| 25%.) 25% 35% 

, met ’n milnimum per| nagrok of 
per slaa|ppak (met ulitsondering 
van dié |vir kinders)| van 
02 6) 0 2 6; 0 3 6 

; aval plus *n op seskony be lasting van 
ad valorem 5 ‘ 6 

(v) boordjies los inge- * 
voer . .. jadvalorem| 20% 20% 30% 

(d)} Tweedehandse kleding- 
stukke, vir verkoop— . 
(i) jasse .. ladvalorem| 25% 25% 25% 

of elk 040] 0 4 0] 0 4 0 
na gelang v an watter blelasting die 

oogste is. |. 
(ii) ander ad valorem 25% 25% 25% 

of per 
kieding- 

stuk 03 6] 0 3 6] 0 3 6 
69 | D . b ry) na gelang Y an watter b elasting die 

eur in . sub-paragraa oogste is.|” 
(iii) na die woord ,,ander” 
die woorde ,,(met uitson- 
dering van kappies vir ver- 
pleegsters)” by te voeg. 

Deur paragraaf (g) deur die 
volgende te vervang:— 
»(g) Kappies vir verpleeg- 

sters .. oe .. ladvalorem| 30% 30% 35% 
of elk 00 6} 00 6; 0 0 9 

na gelang vlan watter bjelasting die 
hloogste _ is.)”” 

Deur die volgende nuwe para- 
graaf by te voeg:— 
»(#) Ander advalorem| 10% 15% 20% 

73 | Deur in sub-paragraaf (a) @) 
van paragraaf (1) die woorde 
»tafeldoeke; servette;” en 
»vedlakens; kussingslope; 
stoffers” te skrap. 

Deur by paragraaf (1) die vol- 
gendesub-paragraaf te voeg:— 
»(@) (xiii) Tafeldoeke,  ser- 

vette, bediakens, kus- 
singslope en stoffers— 
(A) van kaliko, dril, ge- 

keperde linne of . . 
katoensatyn .. ljadvalorem| 30% 30% 35% 

(8) ander an .- jadvalorem| 15% 15% 20%” 
Deur paragraaf (2).deur die 
volgende te vervang:— 
(2) Dasse— 
- (a) bevattende 30 persent 

of meer kamwol vol- : 
gens gewig advalorem| 25% . 25% 35% 

of elk 040} 0 1 0) 01 6 
na gelang vian watter blelasting die 

hoogste is. 
(6) ander .- advalorem| 20% 20% 30% 

of elk 00 6100 6] 00 9 
.. jna gelang Y an watter b elasting die 

oogste is.}” : 
Deur paragraaf (4) deur die 
volgende te vervang:— 
(4) (2) Skeibare ritssluiters 

met inbegrip van skuif- 
some in die lengte adyalorem| 25% 25% 30% 

(6) Onderdele geheel en al 
van metaal, vir skei- : 
bare ritssluiters advalorem| 15% 15% 20%" 

Deur die volgende paragraaf 
by te voeg:— 
(5) Knope wat artikels van 

kramery is: 
(a) metaal— 

(i) vir kleurbaadjies en 
van militére en 

uniformtipes advalorem| 15% 15% 25% 
aval plus, n op geskorte be lasting, van 

ad valorem 6 4 , 
(ii) ander advalorem| —_Vry Vry %           
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Tariff Mini- Inter- Maxi- 
item. Article. mum meédiate mum 

duty duty. duty, 

(b) plastic— £s. dij £Es d]| Es. d 
@ of a free-on-board 

price not exceeding ; 
2s. per gross advalorem| Free Free 5% 

plus a | suspended |duty of 
advalorem| 20% 20% 25% 

(ii) other ad valorem Free Free 5% 
(c) other ad valorem Free Free 5%” 

75 | By substituting for paragraph 
(1) the following :— 
(1) Canvas piece goods of 

more than 10 oz. in weight 
per square yard whether or 
not painted or surface 
coated: 
(a) of cotton, flax or mix- 

tures thereof .. . jadvalorem 15% 15% 20% 
plus a | suspended |duty of 

. advalorem| 10% 10% 15% 
(8) of rayon. with or with- 

out other materials .. jadvalorem| 15% 15% 20% 
~ plus a | suspended |duty of 

advalorem| 10% 10% 15% 
(c) other advalorem| Free Free 5%” 

By deleting from paragraph 
(2) the words “painted and 
surface coated canvas piece 
goods”. 

76 | By substituting for the rates 
of duty in sub-paragraph (ii) 
of paragraph (d) the fol- 
lowing: “tad valorem 5% 10% 15% 

plus a | suspended | duty of 
advalorem| 15% 15% 20% 

or 
peryard; 0 0 6] 0 0 6; 00 9 

. whicheve]r duty shall] be the 
84 | By substituting for the rates greater’. 

of duty in sub-paragraph (a) 
(i) of paragraph (1) the fol- 
lowing :— “each 0 6 O| 0 6 Of] O12 90 

plus a | suspended |duty of 
ad valorem 20% 20% 25%" 

By substituting for the rates 
of duty in sub-paragraph (a) 
(ii) of paragraph (1) the fol- 
lowing :— “each 08 OO; 0 8 O| 016 0 

plus a | suspended |duty of 
adyalorem| 20% 20% 25%” 

By substituting for the rates 
of duty in sub-paragraph (8) 
(i) of paragraph (1) the fol- 
lowing :— “each 09 0; 0 9 O| 018 O 

plus a | suspended jduty of 
advalorem| 20% 20% 25%" 

By substituting for the rates 
of duty in sub-paragraph (6) 
Gi) of: paragraph (1) the fol- 
lowing :— “each 010 0/ 010 07; 10 0 

plus a | suspended |duty of 
adyalorem| 20% 20% 25%” 

By substituting for the rates 
of duty in paragraph (c) the - . 
following:— — “ladvalorem| 10% 10% 20% 

plus a | suspended |duty of 
ad valorem| 15% 15% 20%” 

119 | By adding the following para- 
graphs :— 
“(f) Insulators used in con- 

nection with machinery, 
apparatus, appliances and 
implements for the gene- 
ration, storage, trans- 

‘ mission, distribution of, 
and lighting by, electric 
power, . including tele- 
graph and telephone it in- 
sulators .. advalorem| Free 3% 5% 

-. plus a | suspended |duty of 
advalorem| 25% 25% 25% 

(g) Electrical conduit tubing 
and fittings therefor— 
@ tubing up to and in- 

cluding 2 inch out- 
side diameter and fit- 
tings therefor advalorem| 15% 20% 25% 

plus a suspended duty of 
ad valorem 5% 5% 

di) other advalorem| Free 2 10%” 
122 | By substituting for paragraph . 

(m) the following para- 
graph:— 

“(m) Steel plates, sheets and 
strips, coated or clad 
with chromium, nickel or 
brass but not. further 
worked up in any way .. ladvalorem| Free 3% 3K”            
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Tarief- Mini- Inter- Maksi- 
item. Artikel. mum- mediére mum- 

. reg. reg. reg. 

(8) plastiese— £Es. dl] €s.d] Esau d 
(i) met °’n  vry-aan- 

boord-prys van 
hoogstens 2s. per 
gros .. ladvalorem Vry Ty 3% 

‘plus ’n oplgeskorte be! lasting van 
advalorem| 20% 20% 

(ii) ander . lad valorem Vry Vry 5% 
(c) ander .. _lad valorem Vry Vry 37” 

75 | Deur paragraaf (1) deur die 
volgende te vervang:— 
»»(1) Seildoekstukgoedere wat 

meer as 10 ons. per vier- 
kante jaart weeg of dit ge- 
verf of die opperviakte 
daarvan bestryk is of nie: 
(a) van katoen, vias of 

mengsels daarvan advalorem; 15% 15% 20% 
plus, ’n op BH be pasting, van 

ad valorem % 10% 4 
(4) van rayon, met of son- 

der ander materiale .. lad valorem 15% 15% 20% 
aval plus y op Behe be lasting, van 

ad valorem os 4 o 
(¢) ander .. ad valorem Vry Vry 5%” 

Deur in paragraaf Q) die 
woorde ,,geverfde en opper- 
viak-bestrykte seildoekstuk- 
goedere” te skrap. 

76 | Deur die regte in sub-para- 
graaf Gi) van paragraaf (d) 
deur die volgende te ver- 
vang :— »|ad valorem 5% 10% 15% 

plus ’n oplgeskorte bejlasting van 
ad valorem 15% 15% 20% 

of per 
jaart 006; 0 0 6] 00 9 

na gelang i an watter bjelasting die 
oogste is.|” 

84 | Deur die regte in sub-para- 
graaf (a) (i) van paragraaf (1) 
deur dievolgendetevervang:—} ___ ,,elk 0.6 0] 0 6 OF 012 0 

: plus ’n oplgeskorte bejlasting van 
advalorem| 20% 20% 25%” 

Deur die regte in sub-para- 
graaf (a) (ii) van paragraaf (1) 
deur dievoigendetevervang:—| _,,elk 0 8 O} 0 8 O| 016 0 

. | plus o op Bese bel fasting, wan 
— ad valorem 6 20% s? 
Deur die regte in sub-para- ‘ 
graaf (5) (i) van paragraaf (1) 
deur dievolgendetevervang:—| _,,elk 09 0} 09 0; 018 0 

plus ’n opigeskorte bellasting van 
advalorem| 20% 20% 25%” 

Deur die regte in sub-para- 
graaf (5) Gi) van paragraaf (4) 
deur die volgendetevervang:—} _,,elk 010 0} 010 O| 1 0 0 

plus ’n oplgeskorte bejlasting van 
advalorem| 20% 20% 25%” 

Deur die regte in paragraaf (c) 
deur die volgende te ver- 
vang:— »ladvalorem| 10% 10% 20% 

plus *n oplgeskorte bellasting van 
, ; : advalorem| 15% 15% 20%,” 

{19 Deur die volgende paragrawe 
. y te voeg:— 

a(S) Isolators gebruik in ver- 
band met. masjinerie, 
apparate, toestelle en ge- 
reedskap vir die ontwik- 
keling, opgaring, trans- 
missie, distribusie van, 
en verligting deur middel 
van, elektriese krag, met 
inbegrip van telegraaf- en 
telefoon-isolators ad valorem Vry 5% % 

plus *n opjgeskorte bejlasting van 
advalorem| 25% 25% 25% 

(g) Elektriese buisleiding en 
toebehore daarvoor— 
@ buisleiding tot en met 

’n buite-deursnee van 
2 duim en toebehore 
daarvoor .- fadvalorem| 15% 20% 25% 

aval plus y op| Beskorte be! lasting, van 
ad valorem % 5% oy 

(ii) ander ad valorem Vry 5% 10%” 
122 | Deur paragraaf (7m) ‘deur die 

volgende paragraaf te ver- 
vang:— . 
() Staalplate, -blaaie en 

-repe met kroom, nikkel 
of geelkoper beklee of 
bedek maar nie op enige 
wyse verder bewerk nie jad valorem Viy 3% 3%” 
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Tariff Mini- Inter- Maxi- 

item. Article. mum mediate mum 
. duty. duty. duty. 

£s.da|/ £s d £s. d 
134 | By substituting for the rates 

of duty in sub-paragraph (e) 
(i) of paragraph (1) the fol- 
lowing :— “per 100 Ib. Free 03 9| 0 7 6 

an|d in additijon 
advalorem| 15% 15% 20% 

plus a | suspended |duty of 
ad valorem 5% % 5%” 

By substituting for the rates 
of duty in sub-paragraph (e) 
(ii) of paragraph (1) the fol- 
lowing :— “‘per 100 Ib. Free 0 5 0; 010 0 

. anid in additijon 
ad valorem 15% 15% 20% 

plus a | suspended |duty of 
ad valorem 5% 5% 5%” 

143 | By substituting for the words: 
“(excluding heating plates 
and elements)” in paragraph 
(c) the following: — 

“(excluding heating plates, 
elements and switches)”. 

172 | By substituting for the item 
the following :— 
172 Glassware, chinaware, 

porcelainware, and 
household crockery of 
earthenware: 
(a) Glassware, _ china- 

ware and *porcelain- 
ware, for laboratory 
use .. e _ Free Free Free 

(2) @ Glassware n.e.e. |advalorem 5% 5% 20% 
plus a | suspended |duty of 

advalorem| 10% 10% 10% 
Gi) Chinaware and 

porcelainware, 
n.€.e. .. jadvalorem 5% 5% 15% 

plus a | suspended |duty of 
advalorem| 15% 15% 15% 

(c) Household crockery 
of earthenware— 
(@ unadorned mono- 

chromatic advalorem, 25% 25% 15% 
Gi) other ad valorem 5% 5% 15% 

plus a | suspended |duty of 
advalorem| 15% 15% 15% 

Note: Household crockery of 
earthenware with rings or 
stripes, or bearing crests 
shall be deemed to be un- 
adorned”. 

186 | By substituting for the rates 
4 of duty in sub-paragraph (i) 

of paragraph (5) the fol- 
lowing :— “I per square 

yard 0 1 3 01 3 01 6 
plus a | suspended |duty of 

advalorem| 15% 15% 15%" 
By substituting for the rates 
of duty in sub-paragraph (ii) 
of. paragraph (0) the fol- 
lowing :— “|per square , : 

yard 01.9; 0 1 9] 0 2 3 
/ plus a | suspended |duty of. 

advalorem| 15% 15% 19% 

254 | By substituting for the item 
the following :— 

“254 Leathers: : 
(1) Patent — Free Free Free 
(2) Genuine reptile, fish . 

frog, toad, bird, séal, 
kangaroo, antelope, 
deer, pig and hog : 

ather _ Free . Free . Free 

(3) eae ‘all (excliding 
splits), ». Whether 
shaped : or- not, : os . 
including pieces Jadvalorem| 20% 20% 20% 

orperlb.|'-0. 0 6). 0 6} 00 6 
whichevejr duty P shall be the 

greater. 
(4) Splits—. / 

(a) for use as linings 
and/or soles, of a 
free-on-board 

 



UNIE BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 17 JUNIE 1955. 25 
  

  

Maksi- 

  

Tarief- Mini- Inter~ 
item. Artikel. mum- mediére mum- 

reg. reg. reg. 

. . £Es.d| £8. ad] £s. d 
134 | Deur die regte in sub-para- 

graaf (e) (i) van paragraaf (1) 
deur die volgende te ver- / 
vang:— {per 100 Ib. Vry ow di 07 6 

. ein bowendiejn 
advalorem| 15 %o 15% 20% 
aval Plus, yy op geskorte be lasting, yan 

ad valorem 4 4 s? 
Deur die regte in sub-para- : 
graaf (e) (ii) van paragraaf (1) 
deur die volgende te ver- 
vang:— »,|per 100 Ib. Vry 2 5 2 010 0 

e|n bowendiejn 
advalorem| 15% is% 20% 

plus ’n oplgeskorte bejlasting van 
ad valorem 5% 5% ~ 

143 | Deur die woorde ,,(met uit- 
sondering van verwarmings- 
plate en elemente)” in para- 
graaf (c) deur die volgende 
te vervang:— 
',,(met uitsondering van 
verwarmingsplate, ele- 
mente en skakelaars)”. 

172 | Deur die item deur die volgen- 
de te vervang: 
172 Glasware, ,china’- en 

porseleinware, en breek- 
goed van erdewerk vir 
huishoudelike gebruik: 
(a) Glasware, _ ,china’- 

en porseleinware vir | ‘ 
: laboratoriumgebruik —_— Vry | Vry Vry 

(b) (i) Glasware n.e.v. jad valorem 5% | 5% 20% 
aval plus vy op Beste be fasten 

ad valorem 0 % % 
(ii) ,;China’- en por- 

seleinware, n.e.v. lad valorem 5% 5% 15% 
. ‘aval plus Wy, op Behe be lasting, van 

ad valorem 4 % % 
(c) Breekgoed van erde- 

werk vir huishoude- 
like gebruik— 
(i) onversierde een- 

kleurige .. ladvalorem| 25% 25% 15% 
Gi) ander . lad valorem 5 vo 5% 15% 

aval plus vy op: Be be fasting, van 
oo, _ ‘lad valorem 4 ‘4 ‘ 
Opmerking: | Huishoudelike : 

breekgoed van erdewerk 
met ringe of strepe, of met 
wapens bestempel word as 
onversier beskou”. 

186 | Deur die regte in sub-pdra- 
graaf (i) van paragraaf (6) 
deur die volgende te ver- . 
vang:— , per vier- 

kante : . , , 
jaart 01.3/ 0 1°3!/ 0 1 6 

‘ival plus 7 op Bese be lasting, yan 
/ / ad valorem 4 5% Q” 

Deur die fegte in sub-para- 
graaf (ii) van paragraaf (d) 
deur die volgende te ver- \ , 
vang:— oo sper vier- . 

kante . i a 
jaart 0.1.9].0.1 9} 0.2 3 
a plus *n opjgeskorte bejlasting var 

advalorem| 15% 15% 15%” 

254 | Deur dié item deur dié volgen- 
’ de te vervang:— 
9254 Leer: . ey . . 

(1) Gelakte (2: es ~ Vv Viy viy 
(2) Egte reptiel-, vis-, 

padda-, voél-, rob-, 
kangaroe-, anteloop-, . 
hert-en varklere |. _ Vry Vry Vry 

(3) Sool-, alle (met uit- : 
sondering | van 
,splits’),  géfatsoe- 

neer of nie, met inbe- dood. . ae 
grip van stukke ad valorem 20%: 20% 20% 

: of. . . a 
perlb. | 0 0 6/:0 0 6] 0 0 6 

na gelang vjan watter bielasting die 
(4) Splits? . hoogste is. 

pplits —, , s ; iat 
(a) vir gebruik , as ye 

voerings, — en/of °   Sole, van ’n vry-         
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Tariff 
item, Article. 

Mini- 
mum 
duty. 

Inter- 
mediate 
duty. 

Maxi- 
mum 
duty. 

  

  

price per square 
foot of— 
(i) not less than 

10d. 
(ii) less than 10d. 

(6) other, including 
splits for gloves, 
of a free-on- 
board price per 
square foot of— 
‘d) not less than 

Gi)less than 
6d. .. 

(5) Made from bovine 
and horse hides and 
skins— 

(a) for use as linings” 
and measuring— 
@ less than i2 

square feet in 
sides or 24 
square feet in 
whole hides 

di) not less than 
12 square feet 
in sides or 
24 square feet 
in whole hides 

(b) white —_ leathers 
having a suéde, 
velour or velvet 
finish 

(c) being whole hides 
and calfskins 
measuring _less 
than 18 square 
feet per hide o 
skin +. +. 

(d) other, | whether 
shaped or not, in- 
cluding pieces, of 
a free-on-board 
price per square 
foot of— 
(@ not less than 

2s. 6d. ve 
(ii) less than 

2s. 6d. . 

(6) Made _ from sheep 
and lamb skins, in- 
cluding persians and 
cabrettas— 
(a)in the natural 

state and for use 
as linings, of a 
free-on-board 
price per square 
foot of— 
@) not less than 

10d 
di) less than 10d. 

(b) not in the natural 
state and for use 
as linings, ofa free- 
on-board price per 
square foot of— 
@) not less than 

Is. Id. + 
(ii) less than 

1s. Id. a 

(c) other, of a free- 
on-board price 
per square foot 
of— 

(i) not less than 
Is. 4d 

Ss. 

(ji) less than | 
1s.4d. 

(7) Made from goat and 
kid skins— 
(a) for use as linings, 

of a frée-on- 

ad valorem} 

ad valorem 

ad valorem 

ad valorem 

ad valorem 

ad valorem 

ad valorem     

£ os. d. 

Free 
20% 

Free 

20% 

Free 

20% 

Free 

Free 

Free 

20% 

Free 
20% 

Free 

20% 

Free 

20%   

£s. d. 

Free 
20% 

Free 

20% 

Free 

20% 

Free 

Free 

Free 

20% 

Free 
20% 

Free 

20% 

Free 

20%   

£ os. 

Free 
20% 

Free 

20% 

Free 

20% 

Free 

Free 

Free 

20% 

Free 
20% | 

Free 

20% 

Free 

20° 
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Tarief- 
item. _ Artikel. 

Mini- 
mum- 
reg. 

Inter- 
mediére 

reg. 

Maksi- 
mum- 
reg. 

  

  

aan~-boord-prys 
per vierkante voet 
van— 
(i) nie minder as 

10d. nie... 
ii) minder as 10d. 

(b) ander, met inbe- 
grip van ,,splits” 
vir handskoene, 
van ’n vry-aan- 
boord-prys per 
vierkante voet 
van— 
(i) nie minder as 

1s. 6d. nie 
di) minder as 

is. 6d. s. 6d. .e 
(5) Van bees- en perde- 

huide en -velle ge- 
maak— 
(a) vir gebruik as 

voerings en met 
’n = oppervlakte 
van— 
(@) minder as 12 

vierkante voet 
vir sye of 24 
vierkante voet 
vir heel huide 

ii) nie minder as 
12 vierkante 
voet vir sye of 
24. vierkante 
voet vir heel 
huide nie 

(6) witlere met °’n 
suéde-, velour- 
of verweelaf- 
werking oe 

(c) synde hele huid 
en kalfsvelle met 
’n —s opperviakte 
van minder as 18 
vierkante — voet 
per huid of vel .. 

(d) ander, gefatsoe- 
neer of nie, met 
inbegrip van 
stukke, van ’n 
vry-aan-boord- 
prys per vierkante 
voet van— 
(i) nie minder as 

2s. 6d. nie 
di) minder as 

as. 6d. . 
(6) Van skaap- en lam- 

velle gemaak, met 
inbegrip van persies 
en ,,cabrettas”— 
(@) in natuurlike toe- 

stand en vir ge- 
bruik as voerings, 
van *n vry-aan- 
boord-prys per 
vierkante voet 
van— 
@ nie minder as 

10d. nie  .. 
(ii) minderas 10d. 

(6) nie in natuurlike 
toestand nie en 
vir gebruik as 
voerings, van *n 
vry-aan-boord- 
prys per vierkante 
voet van— 
@ nie minder as 

Is. 1d. nie 
(ii) minder as 

Is. 1d. . 
(c) ander, van ’n 

vry-aan-boord- 
prys per vierkante 
voet van— 
(@) nie minder as 

. 1s. 4d. nie .. 
Gi) minder as 

Is. 4d. .. 
(7) Van bok- en boklam- 

velle gemaak— 
(a) vir gebruik as 

voerings, van “n 

ad valorem 

ad valorem 

ad valorem 

ad valorem 

ad valorem 

ad valorem 

ad valorem     

Vry | 
20% 

Vry 

20% 

Vry 

20% 

Vry 

Vry 

Vry 

20% 

Vry 
20%. 

Vry 

20% 

Vry 

20%   

Vry 
20% 

Vry 

20% 

Vry 

20% 

Vry 

Vry 

Vry 

20% 

Vry 
20% 

Vry 

20% 

Vry 

20%   

Vry 
20% 

Vry 

20% 

Vry 

20% 

Vry 

Vry 

Vry 

20% 

Vry 
20% 

Vry 

20% 

vry 

20% 
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Tariff 
item. Article, 

Mini- 
mum 

duty. 

Inter- 
mediate 
duty. 

Maxi- 
mum - 
duty. 

  

312 

317 

  

board price per 
square foot of — 
(i) not less than 

Is. 6d. oe 
(ii) less than 

s. 6d. ‘ 
(b) glacé leather, of 

a free-on-board 
price per square 
foot of— 
(i) not less than 

Is. 6d. . 
(ii) less than 

Is, 6d. . 
(c) suédes, of a free- 

-on-board price 
per. square foot 
of— 
(i) not less than 

2s. 6d. . 
Gi) less than 

2s. 6d. 
(d) other, of a free- 

on-board price 
per square foot 
of— . 
(i) not less than 

2s. 3d. +. 
(ii) less than 

2s. 3d. 

(8) Welting and ran- 
ding— 
(a) plain, grooved 

and bevelled 
(6) other, including 

fancy oe 

(9) Other ow, 

By substituting. for the item 
the following :— 
312 Articles included in the 

baggage of. residents of 
the Union returning to the 
Union, not exceeding £20 
in value, acquired as sou- 
venirs or. curios, but not 
imported on behalf of 
other persons or for sale.. 

By substituting for the item 
the following:— 

*317 (1) Articles imported or 
taken out of bond 
for the personal or 
Official use of the 
Governor-General 
and his family 

(2) Articles imported or 
taken out of bond for 
the personal or offi- 
cial use of— 

- (a) Diplomatic Ag- 
ents accredited 
to the Union and 
their families and 
the staff of the 
said agents and 
their families, 
provided they are 
citizens of the 
country —_repre- 
sented .. se 

(6) The High Com- 
missioner for Ba- 
sutoland, Bechu- 
analand Protec- 
torate and Swazi- 
land and mem- 
bers of his staff. . 

(c) The Resident 
Commissioners 
for Basutoland, 
Bechuanaland 
Protectorate and 
Swaziland 

ad valorem 

ad valorem 

ad valorem 

ad valorem 

ad valorem 
or per lb. 

  

ad valorem 

  

£s. d 

Free 

20% 

Free 

20% 

Free 

20% 

Free 

20% 

20% 

Free 

20% | 
0 0 6 
whicheve 

Free 

Free 

Free 

Free 

Free 

Free 

20% 

Free 

20% 

Free 

20% 

Free 

20% 

20% 

Free 

20% 
0 0 6 

r duty shall 
greater”. 

Free 

Free 

Free 

Free 

Free     

£s. d. 

Free 

20% 

Free 

20% 

Free 

20% 

Free 

120% 

20% 

Free 

20% 

be the 

Free” 

Free 

Free 

Free 

Free 
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Tarief- 
item. Artikel. 

Mini- 
mum- 
reg. 

Inter- 
mediére 

reg. 

Maksi- 
mum- 
reg. 

  

312 

317 

  

vry-aan-boord- 
prys per vierkante 
voet van-— 
(i) nie minder as 

1s. 6d. nie .. 
Gi) minder as 

Is. 6d. we 
(6) geglaseerde leer, 

van" *n vry-aan- 
boord-prys per 
vierkante —_ voet 
van— 
(i) nie minder as 

is. 6d. nie .. 
Gi) minder as 

Is. 6d. . 
(c) suédes, van °’n 

vry-aan-boord- 
prys per vierkante 
voet van— 
(i) nie minder as 

as. 6d. nie .. 
Gi) minder as 

2s. 6d. . 
(d) ander, van ‘’n 

vry-aan-boord- 
prys per vierkante 
voet van— 
(i) nie minder as 

2s. 3d. nie... 
(ii) minder as 

2s. 3d. . 
(8) Soolrand- en kant- 

stroke— 
(a) gewone, gegroef- 

de en skuinsge- 
kante .. 

(6) ander, met inbe- 
grip van Iuukse 

(9)Ander es 

Deur die item deur die vol- 
gende te vervang:— 
312 Artikels in die bagasie 

van Unie-inwoners wat 
na die Unie terugkeer, 
hoogstens £20 in waarde, 
as aandenkings en kurio- 
siteite verkry, maar nie 
ingevoer ten behoewe 
van ander persone of vir 
verkoop nie 

Deur die item deur die vol- 
gende te vervang:— 
317 (1) Artikels ingevoer of 

uit entrepdt geneem 
vir die persoonlike of 
amptelike gebruik 
van die Goewerneur- 
generaal en sy familie 

(2) Artikels ingevoer of 
entrepét geneem vir 
die persoonlike of 
amptelike gebruik 
van— 
(a) Diplomatieke 

Agente by die 
Unie geakkredi- 
diteer en hulle 
families en die 
staf van bedoelde 
agente en hulle 
families, mits 
hulle burgers is 
van die land wat 
verteenwoordig 
word .. . 

(6) Die Hoé-Kom- 
missaris vir Ba- 
soetoland, Bets- 
jocanalandpro- 
tektoraat en Swa- 
sieland en lede 
van sy staf . 
Die Resident- 
Kommissarisse 
vir Basoetoland, 
Betsjocanaland- 
protektoraat en 
Swasieland 

© 

ad valorem 

ad valorem 

ad valorem 

ad valorem 

ad valorem 

ad valorem 
of 

per Ib. 

Vry 

20% 

'Vry 

20% 

Vry 

20% 

vry 

20% 

20% 

Vry 
20% 

00 6 
na gelang v 

h 

Vry 

Vry 

Vry 

vry_ 

£s. d 

Vry 

20% 

Vry 

20% 

Vry 

20% 

Vry 

20% 

20% 

Vry 
20% 

0 0 6 
an watter b 
oogste is. 

Vry 

Vry. 

vey 

Vry       Vry Vry 

Vry 

20% 

Vry 

20% 

Vry 

20% 

Vry 

20% 

20% 

Vry 
20% 

00 6 
elasting die 

39 
Vry 

Vry 

Vry 

Vry 

Vry   
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Tariff 
item. Article. 

Mini- 
mum 
duty. 

Inter- 
mediate 
duty. 

Maxi- 
mum 
duty. 

  

  

(3) Articles (not being 
food or drink or to- 
bacco in any form) 
imported or taken 
out of bond for the 
personal or official 
use of Career Con- 
sular Representa- 
tives, Career . Trade 
Commissioners and 
Career Press and In- 
formation Officers in 
the Union, provided 
they are citizens of 
the country they 
represent .. . 

(4) Consular stationery 
and uniforms . and 
appointments for the 
official use of Con- 
sular Officers or 
Trade Commissic- 
ners other than those 
falling under para- 
graph (3). : 

(5) Articles (not being 

Note: 

food or drink or to- 
bacco in any form) 
imported by persons 
other than those 
mentioned in para- 
graphs (2) and (3), 
on their first entry on 
appointment by 
their governments as 
Office assistants to 
or engagement as 
household personnel 
by the persons men- 
tioned in the said 
paragraphs and in- 
tended for their own 
use, provided that 
the said articles are 
imported within 
three months of. the 
date of arrival of the 
said persons within 
the Union, and pro- 
vided further, the 
said persons are citi- 
zens of the country 
to whose mission 
they are attached and 
are not normally 
resident in the Union 

(1) The provisions of sub- 
paragraph (a) or (6) of 
paragraph (2) and para- 
graphs (3), (4) or (5) of 
the abovementioned item 
shall— . 
@ be conditional on the 

grant of similar privi- 
leges by any country 
to representatives of 
the Union who may 
hold corresponding 
positions in any such 
country, to their fami- 
lies and their staffs, 
Office assistants and 
household personnel 
(being South African 
citizens), as the case 
may be; 

(ii) not apply in respect of 
any articles in ‘the 
event of such articles 
being sold or other- 
wise disposed of in the 
Union within a period 
of two years after the 
date of due entry of 
the articles for home 
consumption unless 
the Minister other- 
wise determines. 

(2) For the purpose of this 
item “family” shall mean 
the wife or husband, as     

£ os. 

Free 

Free 

Free 

d. 

  

£ os. d. 

Free 

Free 

Free 

  

£ s. 

_Free 

Free 

Free 

d. 
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Tarief- 
item. Artikel. 

Mini- 
mum- 
reg. 

Inter- 
mediére 

reg. 

Maksi- 

  

  

(3) Artikels (nie voedsel 
of drank of tabak in 
enige vorm nie), in- 
gevoert of uit entrepét 
geneem vir die per- 
soonlike of amptelike 
gebruik van Beroeps- 
konsulére Verteen- 
woordigers, Beroeps- 
handelskommissarisse 
en Beroepspers- en 
-inligtingsbeamptes 

- in die Unie, mits 
hulle burgers is van 
die land wat hulle 
verteenwoordig .. 

(4) Konsulére skryf- 
behoeftes en uni- 
forms en uitrusting 
vir die amptelike 
gebruik van ander 
kensulére beamptes 
of handelskommis- 
sarisse as dié wat 
onder paragraaf (3) 
ressorteer_ . - . 

(5) Artikels (nie voedsel 
of drank of tabak in 
enige vorm nie), in- 
gevoer deur ander 
persone as dié wat 
in paragrawe (2) en 
(3) vermeld word, 
by hulle eerste aan-' 
koms by aanstelling 
deur huile regerings 
as kantoorassistente 
tot, of indiensneming 
as huishoudelike be- 
diendes deur, die per- 
sone vermeld in be- 
doelde paragrawe en 
vir hulle eie gebruik 
bestem, mits bedoel- 
de artikels ingevoer 
word binne drie 
maande vanaf die 
datum van aankoms 
van bedoelde persone 
binne die Unie, en 
mits verder. bedoelde 
persone burgers is 
van die land aan wie 
se sending hulle ver- 
bonde is en nie ge- 
woonlik in die Unie 
woonagtig is nie 

Opmerking: 
(1) Die bepalings van sub- 

paragraaf (a) of (6) van 
paragraaf (2) en para- 
grawe (3), (4) of (5S) van 
bovermelde item is— 

' (i) voorwaardelik op die’ 
verlening van derge- 
like voorregte deur 
enige land aan. ver- 
teenwoordigers van 
die Unie wat ooreen- 
stemmende _ posisies |. 
beklee in enige so- 
danige land, aan hulle 
families en hulle staf, 
kantoorassistente en 
huishoudelike bedien- 
des (wat Suid-Afri- 
kaanse burgers is), na 
gelang van die geval; 

(ii) nie van toepassing nie 
ten opsigte. van ar- 
tikels in geval so- 
danige artikels ver- 
koop of andersins van 
die hand: gesit word 
in die Unie binne ’n 
tydperk van twee jaar 
na die datum van 
behoorlike inklaring 
van die artikels vir 
binnelandse verbruik, 
tensy die Minister 
andersins bepaal. 

(2) By die toepassing van 
hierdie item beteken ,,fa- 
milie” die eggenote of     

Vry 

Vry 

Vry 

  

£s. d. 

Vry 

Vry 

Vry 

  

Vry 

= 

vry 

Vry 
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Tariff Mini- Inter- Maxi- 
item. / Article. , mun mediate mum 

duty. duty. duty. 

  

the case may be, and the 
dependent children of the 
person mentioned therein. 

(3) For the purpose of sub- 
paragraphs (a) and (5) of 
paragraph (2), “staff” 
shali mean counsellors, 
secretaries, attachés and 
such other persons who 
enjoy diplomatic status. 

(4) For the purpose of sub- 
paragraph: (a) of para- 
graph (2) ‘Diplomatic 
Agents” shall mean the 
public representative of 
any other head of State or 
Government duly accredi- 
ted to the Union as an 
Ambassador, High Com- 
missioner, Envoy Extra- 
ordinary and Minister 
Plenipotentiary, a Mini- 
ster Resident or Chargé 
d’Affaires”’. 

326 | By adding the following para- 
graph :— 

“(c) Monuments and building 
‘materials therefor, tools, 
appliances and stores, im-           
  

ported by the War Graves 
Commission or similar 
international association —_ Free Free ‘Free’, 

Tariff Article. Duty rebated 
item. 4 as under. 
  

338 | By substituting for paragraph (1) the following :— 
“(1) (no paragraph)”. 

By inserting in paragraph (2) after the word “excluding” . 
the word “canvas,” 

By inserting i in paragraph (3) after the word ‘“‘excluding” 
the word “‘canvas,’ 

By inserting in paragraph (4) after the word “being” 
the word “canvas,’ 

By inserting in paragraph (19) after the word “than” 
the word “canvas,” 

340 | By deleting from the item the words “Canvas in the 
piece weighing less than 8 oz. per yard of 284 inches 
in width’ 

342 | By deleting from paragraph (1) the words “gelatine 
sheets (animal and vegetable)’. 

347 By_ deleting from paragraph (7) the words “‘straw or 

By adding the following paragraph :— 
“(10) Raw hoods (with or without brims) and cape- 

lines, of straw or fibre, real or imitation, pounced | | 
but not further prepared or worked up in any way | To the extent of the 

intermediate 
duty.”’ 

348 | By deleting from sub-paragraph (k) of ' Paragraph (1) 
the words “painted or proofed canvas;’ 

378 | By deleting from sub-paragr aph (a) of paragraph (1) the 
words “and of women’s and girls’ shorts (knickers) 
slacks (trousers), blazers and gaberdine raincoats”, 
and by Anserting in the same sub-paragraph before the 

_ word “‘men’s” the words “women’s, girls’,” 
By substituting in sub-paragraph (a) (ii) of ‘paragraph 

(1) for all the words after the word “piece” the words 
“: not being trouser-bands or banding, bindings, 
tape, braid, ribbon, webbing (elastic or otherwise), 
calico, drill, twill, sateen and plain elastic’’. 

By inserting in paragraph (2) after the word “excluding” 
the word “‘canvas,”’. 

403 | By adding after the expression “No. 22: of 1941” the 
words “or. any like law in force in the territory of 
South-West Africa’”’.     
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‘Tarief 
item. 

Mini- 
mum- 
reg, 

Artikel. | 
Maksi- 
mum- 
Teg. 

Inter- 
mediére 

Teg. 
  

326 

eggenoot, na gelang van 
die geval, en die afhank- 
like kinders van die per- 
soon daarin vermeld. 

(3) By die toepassing van 
sub-paragrawe (a) en (b) 
van paragraaf (2), beteken 
staf’ rade, sekretarisse, 
attachés en sulke ander 
persone wat diplomatieke 
status geniet. 

(4) By die toepassing van 
sub-paragraaf (a) van 
paragraaf (2) beteken 
»Diplomatieke . Agente” 
die openbare verteen- 
woordiger van ’n ander 
staatshoof of regering 
behoorlik by die Unie 
geakkrediteer as ’n am- 
bassadeur, *n hoé kom- 
missaris, ’n buitengewone 
gesant en gevolmagtigde 
minister, °n minister- 
resident of ’n saakgelas- 
tigde.”’. 

Deur die volgende paragraaf 
by te voeg:— 

»(c) Monumente en boumate- 
riaal daarvoor, gereed- 
skap, toestelle en voor- 
rade, ingevoer deur die 
Oorlogsgraftekommissie 
of dergelike internasio- 
nale vereniging ..       Vry 

£Es. d 

Vry Vry”.   
  

Tarief- 
item. 

Artikel. 
Korting van be- 
lasting toegelaat 
soos hieronder 

aangedui. 
  

338 

340 

342 

347 

348 

378 

403   
Deur paragraaf (1) deur die volgende te-vervang:— 
»(1) (geen paragraafY” 

Deur i in paragraaf (2) na die woorde met uitsondering 
van” die woord ,,seildoek,” in te voeg. 

Deur i in paragraaf (3) na die woorde »met uitsondering | 
van” die woord ,,seildoek,” in te voeg. 

Deur in paragraaf (4) na die woord: '»nie”’, waar dit vir 
die eerste maal voorkom, die woord »Seildoek,” 
in te voeg. 

Deur in paragraaf (19) na die woord ,,nie”, waar dit vir 
die eerste maal voorkom, die woord »seildock, * 
in te voeg. 

Deur die woorde ,,Seildoek in die stuk wat minder as 8 
onse per jaart van 284 duim breedte weeg”’ uit die 
item te skrap. 

Deur in paragraaf (1) die woorde ,,gelatien plate Gdierlik 
of plantaardig)” te skrap. 

Deur in paragraaf (7) die woorde ,,strooi of vesel’? te 
skrap. : 

Deur die volgende paragraaf by te voeg:— 
,(10) Ru-kappies (met of sonder ’n rand) en ,,cape- 

lines”, van strooi of vesel, eg of nagemaak;. gebol 
maar nie verder berei of enigsins bewerk nie .. 

Deur in sub-paragraaf (k) van paragraaf (1) die woorde 
»geverfde of verdigte seildoek” te skrap. 

Deur in sub-paragraaf (a) van paragraaf (1) die woorde 
»en van kortbroekies (pofbroeke), langbroeke 
(,,slacks”’), kleurbaadjies en gaberdienreénjasse vir 
dames en meisies” te skrap en deur.in dieselfde sub- 
paragraaf voor die woord ,,mans-” die woorde 
»dames-, dogters-,” in te voeg. 

‘ Deur in stb-paragraaf (a) (ii) van paragraaf (1) al die 
woorde na die woord ,,stuk’’ deur die woorde,,: nie 
broekbande of broekbandmateriaal, omboorsels, 
band, koord, lint, weefselband (clastiek of andersins), 
kaliko, dril,  gekeperde linne, katoensatyn en. gewone 
elastiek nie” te vervang. . 

Deur i in paragraaf (2) na die woorde ,,met uitsondering 
van” die woord ,,seiidock,” in te voeg. 

Deur na die uitdrukking.,,No. 22 van 1941” die woorde 
»en enige soortgelyke wetsbepaling in die gebied 
Suidwes-Afrika van krag” in te voeg. 

Tot ‘die bedrag van 
die intermediére 
reg.” 
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Second Schedule. 

AMENDMENTS TO THE SECOND SCHEDULE TO THE Customs AcT, 1944, AS AMENDED. 

  

PART I. 

‘Countries whose 
. Inter- products are 

Tariff Article. Minimum | mediate admitted at 
item. duty. duty. minimum rates. 
  

£s. dl £8. 4. 

65 | By substituting for the item the 
(b) (v) following: ‘ 

. “65 (6) (v) Knitted underwear 
n.e.e. excluding jer- 
seys, pullovers and 
shirts 

(1) containing 50 per 
cent. or more by 
weight of cotton— 

ad valorem 15% 15% 
with a: miinimum 

per garjment of 
men’s vests, pants , 

andtrunks =... — 00 4 
women’s vests and 
knickers .. .. — 0 0 3) >United 

women’s slips and Kingdom. 
combinations .. — -| 00°55 

and in alddition 
therjeto | 

ad valorem 10% 10% 
plus in eajch case a 
suspendjed duty of 

ad valorem 5% 5% 
(2) containing 50 per ‘ 

cent. or more by 
weight of rayon— 

ad valorem 15% 15% 
with a mjinimum per 

garmeint of 
men’s vests, pants ; 

and trunks = 0 0 6 
women’s vests and 

knickers .. — 0 0 4 United 
women’s slips and . Kingdom. 

combinations. .. — 007 
and in ajddition 

therleto 
ad valorem 15% ° 15% 

Note: Articles containing 50 per 
cent. of cotton and 50 per 
cent. of rayon, by weight, shall 
be deemed to be of rayon.” 

119 | By adding the following para- 
graph:— 
“(f) Insulators used in connec- 

tion with machinery, appa- 
ratus, appliances and imple- 
ments for the generation, 
storage, transmission, dis- 
tribution of, and lighting 
by, electric power, including 

_ telegraph and telephone in- 
sulators .. ad-valorem Free 5% United ; 

plus a sujspended | "Kingdom. 
dutly of 

. ad valorem 25% 25%. 
By adding the following para- 
graph: 

“(g) Electrical conduit tubing 
and fittings therefor— 
(i) tubing‘ up to and includ- 

ing 2 inch outside dia- 
meter and fittings there- 
for. v< advalorem 15% 20% United Kingdom. 

, plus a sujspended 
dutly of 

ad valorem 5% / 5% 
(ii) other ~.. © ad valorem Free 5% United 

Kingdom”. 

134 | By substituting for the rates of 
duty in sub-paragraph (e) (i) 
of paragraph (1) the following: . 

“per 100 Ib. Free 0 3 9 
and in jaddition 

advalorem| 15% 15% 
plus a suispended 

duty of. 
ad valorem 3% 3%”          
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DEEL I. 

Lande waarvan 
Tarief- Minimum | [nterme-_.| die produkte teen 
item. - Artikel. belasting. diére die minimum 

belasting. belasting toe- 
gelaat word. 

£ os. d £Es.d. 

65 | Deur die itern deur die volgende te 
(b) (v) te vervang:— 

305 (b) (v) Gebreide onderklere 
p.ev., met uitson- 
dering van . jersies, 
oortrektruie en 
hemde— 

(1) wat 50 persent of 
meer katoen volgens 
gewig bevat 

ad. yalorem 15% 15% 
met ’n minjimum per 

kledings|tuk van 
onderhemde, onder- 

broeke en kort- 
onderbroeke _ vir 
mans .- .e — 0 0 4 

frokkies en knie- . Verenigde 
broeke vir dames — 0 0 3 Koninkryk. 

onderrokke en hemp- 
broeke vir dames —_ 00 5 

en bowelndien 
ad valorem % 10% 

plus in elkje geval ’n 
opgeskortle belasting 

ad valorem 5% 5% 
(2) wat 50 persent of 

meer rayon volgens 
gewig bevat 

ad valorem 15% 15% 
met ’n minijmum per 

: kledings|tuk van 
onderhemde, onder- 

broeke en kort- 
- onderbroeke vir 
mans an oe — 0 0 6 

frokkies en knie- .| > Verenigde 
broeke vir dames _— 600 4 Koninkryk. 

onderrokke en hemp- 
broeke vir dames — 007 

en bowejndien 
: ad valorem 15% 15% 

Opmerking: Artikels wat 50 per- 
sent katoen en 50 persent 
rayon, volgens gewig bevat, 
word as bestaande uit rayon 
beskou.” 

119 | Deur die volgende paragraaf by 
te voeg:— 

»(f) Isolators gebruik in verband 
met masjinerie, apparate, 
toestelle en gereedskap vir 
die ontwikkeling, opgaring, 
transmissie, distribusie van, 
en verligting deur middel 
van, elektriese krag, met in- 
begrip van telegraaf- en tele- : 
foon-isolators .. ad valorem Vry 5% Verenigde 

: plus ’n olpgeskorte _Koninkryk. 
belastijng van 

ad valorem 25% 25%” 
Deur die volgende paragraaf by 

te voeg: 
»(g) Elektriese buisleiding en toe- 

behore daarvoor— 
(i) buisleiding tot en met ’n 

buite-deursnee van 2 
duim en toebehore daar- 
voor ad valorem 15% 20% ‘Verenigde 

plus ’n olpgeskorte Koninkryk. 
belastijng van 

ad valorem 5% 5% 
Gi) ander ad valorem Vry 5% Verenigde 

Koninkryk”. 
134 | Deur die regte in sub-paragraaf 

(e)(i) van paragraaf (1) deur die 
volgende te vervang: 

. »per 100 Ib. Vry 03 9 
en bowjendien 

ad valorem 15% 15% 
plus ’n olpgeskorte 

belastijng van 
ad valorem 5% 5%”          
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Countries whose 
Inter- products-are 

Tariff Article. Minimum | mediate admitted at 
item. duty. duty. minimum rates. 

£s. dj £ s. d. 

143 

  

By substituting for the rates of 
_ duty in sub-paragraph (e) (ii). 

of paragraph (1) the following: 
“per 100 Ib. 

ad valorem 

ad valorem 

By. substituting for the words 
“(excluding heating plates 
and elements)” in paragraph 
(c) the following: : 

“(excluding heating plates, ele- 
ments and switches)”.   

Free 0 3 0 
and in |addition 
15% 

plus a sulsp 

3% 
dutly of 

  
15% 

ended 

5 on 
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Lande waarvan 

  

Tarief- Minimum | Interme- | die produkte teen 
item. Artikel. belasting. diére die minimum 

belasting. belasting toe- 
gelaat word. 

£sd £s.d. 

Deur die regte in sub-paragraaf 
(e) Gi) van. patagraaf (1) deur 
die volgende te vervang: : . 

. , per 100 Lb. Vry 0 5 0 
: . en bowlendien 

ad valorem 15% 15% 
plus ’n oljpgeskorte 

belastilng van 
ad valorem 5% 

143 

  
Deur die woorde ,,(met uitsonde- 

ting van verwarmingsplate en 
elemente)” in paragraaf (c) deur 
die volgende te vervang: 

»(met uitsondering van verwar- 
mingsplate, elemente en 
skakelaars)’’.   

5 “ 
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GOVERNMENT NOTICES. 

DEPARTMENT OF FINANCE. 

The undermentioned Government Notices are published 
for general information :— 

No. 1244.) [i7th June, 1955. 

Customs Act, No. 35 or 1944—IMPOSITION AND BRINGING 
INTO OPERATION OF SPECIAL SUSPENDED DUTIES. 

1, Eric Hendrik Louw, Minister of Finance, in terms of the 
_ powers vested in me by section sixty-five bis of the Customs 
Act, No. 35 of 1944, hereby amend. Government Notice 
No. 2168 of the 22nd October, 1954, as amended by 
Government Notices Nos. 216 and 1011 dated 4th February, 
1955, and 13th May, 1955, respectively, as from the date 
of publication hereof, by:— 

(1) substituting for item “‘Ex 65 (6)” and all particulars 

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS. 

DEPARTEMENT VAN FINANSIES. 

Onderstaande Goewermentskennisgewings word vir al- 
gemene inligting gepubliseer:— 

Nr. 1244,] [17 Junie 1955. 

DOEANEWET, No. 35 VAN 1944—OPLEGGING EN TOEPASSING 
VAN SPESIALE OPGESKORTE REGTE. 

Ek, Eric Hendrik Louw, Minister van Finansies, kragtens 
die bevoegdheid my verleen by artikel vyf-en-sestig bis van 
van die Doeanewet, No 35 van 1944, wysig hierby Goewer- 
mentskennisgewing No. 2168 van 22 Oktober 1954, soos 
gewysig deur Goewermentskennisgewings Nos. 216 en 
1011 gedateer onderskeidelik 4 Februarie 1955 en 13 Mei 
1955, met ingang van die datum van publikasie hiervan 
deur :— 

(1) Item ,,Ex 65 (6)” en alle besonderhede wat teenoor 
hierdie item voorkom deur die volgende te 

  

  
  

appearing against this item the following:— vervang :— 

Special Speésiale 
“Tariff. Suspended » Larief- opgeskorte 
Item. Goods. duty. item. Goedere. reg. 

£s. du £Es da. 
Ex 65 | Clothing: 

: (8) Ready made, new— Ex 65 | Klerasie: 
(iv) knitted outer clothing n.e.e. inclu- (b) Klaargemaakte, nuwe— 

ding jerseys, pullovers and shirts— (iv) gebreide bo-klere n.e.v. met in- 
begrip van jersies, oortrektruie 

(1) containing more than 50 per en hemde— 
cent. by weight of worsted (1) wat meer as 50 persent kam- 
wool .. : ad valorem 20% wol volgens gewig bevat 

(2) containing. 50 per cent. or ad valorem 20% 
more by weight of rayon (2) wat 50 persent of meer rayon 

ad valorem 20% volgens gewig bevat 
(3) containing 50 per cent. or ad valorem 20% 

more by weight of cotton (3) wat 50 persent of meer katoen 
ad valorem 20% volgens gewig bevat 

(4) other ad valorem 20% - ad valorem 20% 
(4) ander .. .. ad valorem 20% 

Note: Articles containing 50 per cent. by Opmerking: Artikels wat 50 persent ka- 
weight of cotton and 50 per cent. by ‘toen volgens gewig en 50 persent 
weight of rayon shall be deemed to be rayon volgens gewig 5 bevat, word geag 
of rayon.”. van rayon te wees.’       
  

(2) inserting the following after tariff item 73 Ex (3): (2) deur die volgende na item 73 Ex (3) in te voeg: 

  

  

. Special Spesiale 
“Tariff Suspended ,» Larief- opgeskorte 
Item. Goods. duty. item. Goedere. reg. 

£s. d. £os.d. 

“Drapery and haberdashery, n.e.e.: »Draperie en kramery, n.e.v.: 
(4) (a) Separable slide fasteners including (4) (a) Skeibare ritssluiters met inbegrip 

stringers ad valorem 20% van skuifsome in die lengte 
ad valorem 20% 

(5) Buttons being articles of haberdashery: ‘ 
(5) plastic— (5) Knope wat artikels van kramery is: 

{d) plastiese— 
(i) of a free on board price not (i) met ’n vry-aan-boord-prys van 

exceeding 2s. per gross hoogstens 2s. per gros 
per gross 0 0 6” por gros 0 0 6”         
  

(3) by inserting in sub-paragraphs (i) (3), Gi) (2) and 
(iii) (3) respectively of paragraph Ex (a) of tariff 
item 76 after the word “excluding” where it 
appears for the first time the words “calico, 
drill, twill and sateen of a free on board price not 
exceeding 6s. 6d. per pound by weight of 
material,”’. 

(Sged.) ERIC H. LOUW, 

Minister of Finance. 

—
 oe 

A
 

un
   (3) deur onderskeidelik in sub-paragrawe (i) (3), 

(ii) (2) en (ii) (3) van paragraaf Ex (a) van 
tariefitem 76 na die woorde ,,met uitsondering 
van” die woorde ,,kaliko, dril, gekeperde linne 
en katoensatyn waarvan die vry-aai-boord-prys 
nie hoér is as 6s. 6d. per pond gewig aan materiaal 
nie,” in te voeg. 

(Get.) ERIC H. LOUW, 

Minister van Finansies.
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Nore.— (1) The effect of this notice is to:— 

(a) prescribe and bring into operation as from the date 

of publication of the notice the whole of the 

special suspended duties prescribed in respect of 

the articles mentioned in paragraphs (1) and (2) 
of the notice, and 

(b) to exclude calico, drill, twill and sateen of an 

f.o.b. price not exceeding 6s. 6d. per pound by 

weight of material from the operation of the 
respective special suspended duties. . 

(2) Special suspended duties do not apply to goods | 

which are produced or manufactured in the territories 
mentioned in Government Notice No. 2053 of the 

25th August, 1950, as amended, and imported there- 

from into the Union. 

DEPARTMENT OF FINANCE. 

No. 1245.] [17th June, 1955. 

Customs Act, No. 35 oF 1944—-WITHDRAWAL OF OPERATION 

_ OF CERTAIN SUSPENDED DUTIES. 

I, Eric Hendrik Louw, Minister of Finance, in terms of 

the powers vested in me by section sixty-five of the Customs 

Act, No. 35 of 1944, hereby amend Government Notice 

No. 190 of the 25th January, 1952, as amended by 
Government Notice No. 582 of the 25th March, 1955, by 

deleting tariff item Ex 65 (6) (iv). 

(Sgd.) ERIC H. LOUW, 

' Minister of Finance. 

1955. , 

WNors.—The effect of this notice is to withdraw the operation 
of the suspended duty in respect of certain ready made 
knitted clothing. 

DEPARTMENT OF FINANCE. 

Ne. 1246.] [17th June, 1955. 

Customs Act, No. 35 oF 1944—APPLICATION OF MAXIMUM 
RATES OF DUTY TO CERTAIN GOODS. 

I, Eric Hendrik Louw, Minister of Finance, in terms of 
section sixty-four of the Customs Act, No. 35 of 1944, 
hereby apply the maximum rates of duty specified in the 
undermentioned items of the customs tariff to the following 
goods except when such goods are produced or manu- 
tured in the territories shown hereunder and are imported 
therefrom into the Union :— 

OpMERKING.—(1) Die uitwerking van hierdie kennisgewing 

is om:— : 

(a) vanaf die datum van publikasie van die kennis- 

gewing die spesiale opgeskorte regte voorgeskryf 

ten opsigte van die artikels in paragrawe (1) en 

(2) van die kennisgewing vermeld, ten volle toe 

te pas; en 

(b) kaliko, dril, gekeperde linne en katoensatyn met 

’n vry-aan-boord-prys van hoogstens 6s. 6d. per 

pond gewig aan materiaal van die werking van 

die betrokke spesiale opgeskorte regte vry te stel. 

(2) Spesiale opgeskorte regte is. nie op goedere wat 

geproduseer en vervaardig is in die gebiede in 

Goewermentskennisgewing No. 2053 van 25 Augustus 

1950, soos gewysig, gemeld word en daarvandaan na 

die Unie ingevoer, van toepassing nie. 

DEPARTEMENT VAN FINANSIES. 

Nr. 1245.] [17 Junie 1955. 

DOEANEWET, -No. 35 VAN -1944—INTREKKING VAN IN- 

WERKINGSTELLING VAN SEKERE OPGESKORTE REGTE. 

Ek, Eric Hendrik Louw, Minister van Finansies, hande- 

lende kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 

vyf-en-sestig van die Doeanewet, No. 35 van 1944, wysig 

Goewermentskennisgewing No. 190 van 25 Januarie 1952, 

soos gewysig deur Goewermentskennisgewing No. 582 

van 25 Maart 1955, hierby deur tariefitem Ex 65 (5) (iv) 

te skrap. 

(Get.) ERIC H. LOUW, 

Minister van. Finansies. 

1955. 

OPMERKING.—Die uitwerking. van hierdie kennisgewing is 

om die inwerkingstelling van die opgeskorte regte 

ten opsigte van seker klaargemaakte gebreide klerasie, 
in te trek. 

DEPARTEMENT VAN FINANSIES. 

Nr. 1246.] [17 Junie 1955. 

DorANeWeET, No. 35 VAN 1944-—-TOEPASSING VAN MAKSI- 

MUMREGTE OP SEKERE GOEDERE. 

Ek, Eric Hendrik Louw, Minister van Finansies, hande- 

lende kragtens artikel vier-en-sestig van die| Doeanewet, 

No. 35 van 1944, pas hierby die maksimumregte wat in 
onderstaande items van die doeanetarief bepaal is, op 

die volgende goedere toe, behalwe wanneer genoemde 

goedere in die gebiede hieronder aangedui geproduseer of 
vervaardig is en daarvandaan in die Unie ingevoer is:— 

  

Tariff | 
Item. - Goods. Territories. 

  

Tarief- 
item. Goedere. Gebiede. 

  

61 | (d) Kaffir sheeting— 
(i) weighing 7 oz. or more per | America, The United 

square yard States of, 
Gi) weighing less than 7 oz. 

per square yard 
Angola. 

Bx 65 | Clothing: 
(b) Ready made, new— : 

‘G) jackets, vests and trousers, | Argentine. 
other than knitted, for 
men, excluding clothing 
provided for in sub-para- ; Australia, The Com- 
graphs (6) (ti) and (5) (vi) monwealth of. 

(A) of calico, drill, twill or 
sateen Austria, The Republic 

(2) other of.     

61 | (d) Kafferlakengoed— 
(id) met ’n gewig van 7 ons. of 

meer per vierkante jaart 
(ii) met ’n gewig van minder as 

7 ons. per vierkante jaart 

Amerika, Die Ver- 
enigde State van. 

Angola. 
Ex 65 | Klerasie: 

(by Klaargemaakte, nuwe— 
Gi) baadjies, onderbaadjies en 

broeke, behalwe gebrei, vir 
mans, met uitsondering 
van kledingstukke waar- 
voor in sub-paragrawe (b) 
Gi) en (6) (vi) (6) voor- 
siening gemaak is— 
(1) van kaliko, dril, ge- 

keperde linne of ka- 
toensatyn 

(2) ander 

Argentinié. 

Australié, Die 
gewes. 

Vry- 
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Tariff Tarief- 
Item. Goods. Territories. item. Goedere. 
  

  

Gi) dustcoats, butchers’ and 
warehousémen’s and fac- 
tory coats, overalls and 
boiler suits, motorists’ 
suits. and leggings, men’s 
knickers and smocks, and 
women’s slacks, jeans and 
shorts, but excluding 
knitted clothing, child- 
ren’s clothing, rubber and 
asbestos clothing. and 
waterproof clothing’ pro- 

vided for in sub-paragraph. 
(8) (vi) (6)— 
(1) made from calico, drill, 

twill or sateen 
(2) other 

iii) overcoats (men’s) exclud- 
ing knitted overcoats and 
waterproof clothing pro- 
vided for in sub-paragraph 
(b) (vi) (6)— 
(1) containing more than 

30 per cent. by weight 
of worsted wool 

(2) other 

(iv) knitted outer clothing 
n.e.e. including jerseys, | 
pullovers and shirts— 
(1) containing more than 

50 per cent. by weight 
of worsted wool 

dresses and frocks 
other 

(2) containing 50 per cent. 
or. more by weight of 
rayon 

dresses and frocks 
other 

(3) containing 50 per cent. 
or more by weight of 
cotton 

(4) other 

Note: Articles containing 50 per 
cent. by weight of cotton and 
50 per cent. by weight of rayon 
shall be deemed to be of rayon. 

(v) underwear (woven 
knitted) n.e.e.— 
(1) containing 50 per cent. 

or more by weight of 
cotton 

men’s vests, 
and trunks 

women’s vests and 
knickers 

women’s slips and 
combinations 

or 

pants 

(2) containing 50 per cent. 
‘or more by weight of 
rayon 

men’s vests, 
and trunks 

women’s vests and 
knickers 

women’s slips and 
combinations 

pants 

(3) containing more than 
50 per cent. by weight 
of artificial or synthe- 
tic fibres other than 
rayon 

men’s vests, 
and trunks 

women’s vesis and 
knickers 

women’s slips and 
combinations 

(4) other 

pants 

Note: Articles containing 50 per 
cent. by weight of cotton and 
50 per cent. by weight of rayon 
shall be deemed to be of rayon. 

(vi) other clothing and infants’ 
clothing— 
(1) women’s woven over- 

coats n.e.e.   

Belgium, The King- 
dom of. 

Brazil, The United 
States of. 

Burma. 

Canada. 

Ceylon. 

Chile, The Republic 
of, 

Colombia. 

Costa Rica. 

Cuba, The Republic 
of. 

Czechoslovak, The, 
Republic. 

Denmark, The King- 
dom of. 

Dominican, The, Re- 
public. 

Egypt. 

Finland, The Repub- 
lic of. 

French Union, The, 
except Morocco 
(French Zone). 

Germany, The Federal 
Republic of, and 
the Western Sectors 
of Berlin. 

Great Britain, The 
United. Kingdom 
of, and Northern 
Treland, the non- 
self-governing colo- 
nies and protec- 
torates, the man- 
dated territory of 
Tanganyika, the 
Cameroons and 
Togoland under 
British Mandate. 

Greece, The Kingdom 
of. 

Haiti, The Republic 
of. 

Indonesia, The Re- 
public of The 
United States of. 

Ireland, The Repub- 
lic of. 

Italy, The Republic 
of. 

Gebiede. .. 
  

  

(ii) stofjasse, slagtersjasse, 
jasse vir pakhuisbediendes 
en fabrieksjasse, oorklere 
en ketelpakke, pakke en 
kamaste vir  motoriste, 
kniebroeke en jurke vir 
mans, en slenterbroeke, 
halfmasbroeke en kort- 
broekies vir dames, maar 
met uitsondering van ge- 
breide klerasie, klerasie 
vir kinders, rubber- en 
asbeskledingstukke, en 
waterdigte kledingstukke 
waarvoor in sub-paragraaf 
(6) (vi) (6) voorsiening 
gemaak is— 
(1) van kaliko, dril, . ge- 

keperde inne of 
katoensatyn 

(2) ander 
(iii) jasse (vir mans), met uit- 

sondering . van  gebreide 
jasse en waterdigte kle- 
dingstukke waarvoor in 
sub-paragraaf (b) (vi) (6) 
voorsiening gemaak is— 
(1) wat meer as 30 persent 

kamwol volgens gewig 
bevat 

(2) ander 
(iv) gebreide bo-klere nev. 

met inbegrip van jersies, 
oortrektruie en hemde— 
(1) wat meer.as 50 persent 

kamwol volgens gewig 
gevat 

rokke en tabberds 
ander 

(2) wat 50 persent of meer 
rayon volgens gewig 
bevat 

rokke en tabberds 
ander 

(3) wat 50 persent of meer 
katoen volgens gewig 
bevat 

(4) ander 

Opmerking: Artikels wat 50 per- 
sent katoen volgens gewig en 
50 persent rayon volgens gewig 
bevat, word geag van rayon te 
wees. 

(v) onderklere (geweef of ge- 
brei) n.e.v.— 
(1) wat 50 persent of meer 

katoen volgens gewig 
bevat 

onderhemde, onder- 
broeke en kort- 
onderbroeke vir 
mans 

frokkies en  knie- 
broeke vir dames 

onderrokke en hemp- 
broeke vir dames 

. (2) wat 50 persent of meer 
rayon volgens gewig 
bevat 

onderhemde, onder- 
broeke en kort- 
onderbroeke vir 
mans 

frokkies en knie- 
broeke vir dames 

onderrokke en hemp- 
broeke vir dames 

(3) wat meer as 50 persent 
kuns- of sintétiese ve- 
sels behalwe rayon vol- 
gens gewig bevat 

onderhemde, onder- 
broeke en kort- 
onderbroeke vir 
mans 

frokkies en  knie- 
broeke vir dames 

onderrokke en hemp- 
broeke vir dames 

(4) ander . 
Opmerking: Artikels wat 50 per- 

sent katoen volgens gewig en 
50 persent rayon volgens gewig 
bevat, word geag van rayon} 
te wees. 

Belgié, Die Konink- 
tryk van. ‘ 

Birma. 

_Brasilié, - Die Ver- 
enigde State van. 

Ceylon. 

Chile, Die Repub- 
liek van. 

Costa Rica. 

Denemarke, Die 
Koninkryk van. 

Dominikaanse | 
publiek, Die. 

Re- 

Duitsland, Die Fede- 
rale Republiek, en 
die Westerlike Sek- 
tors van Berlyn. 

Egipte. 

Finland, Die Repub- 
liek, 

Franse Unie, Die, 
behalwe Marokko 
(Franse Sone). 

Griekeland, Die Kon- 
inkryk van:‘'* 

Groot-Briitanje, Die 
Verenigde Konin- 
kryk van, en Noord- 
Jerland, die nie- 
self-regerende kolo- 
nies en protektor- 
ate, die mandaat- 
gebied Tanganjika,: 
die Cameroons en 
Togoland _ onder 
Britse mandaat. 

Haita, Die Republiek. 

lerland, Die Repub- 
liek. 

Indonesié, Die Re- 
publiek van die - 
Verenigde State 
van. 

“Ttalié, Die Republick. 

Jordaan,. Die Hashe- 
mitiese Koninkryk 
van. die. 

Kanada. 

Kolombié. 

‘Kuba, Die Republiek 
van.   
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Item. |' Goods. Territories. - item. Goedere. Gebiede. 

(2) other women’s woven} Jordan, The Hashe- (vi) Ander klere en klere vir | Liberié, Die Repub- 
outwerwear. n.e.e. mite Kingdom of. suigelinge— liek. 
containing 50 per cent. | ~ (1) geweefde jasse vir 

or more by weight of ' dames n.e.v. 
wool, silk, or artifi- | Liberia, The Republic (2).ander geweefde bo- | Luxembourg, Groot 
cial or synthetic of. klere vir dames n-e.v. Hertogdom van. 

{ fibres other than wat 50 persent of meer ‘ 
{ rayon— — , wol, sy, of kuns- of | ; 
' Luxemburg, Grand- sintetiese vesels be- | Marokko. 
j dresses and frocks Duchy of. halwe rayon, volgens 
i jackets . gewig bevat-— 

skirts — rokke en tabberds | Mosambiek, Provinsie. 
' other Morocco. baadjies 
j containing more than | © rompe : 

’ 50 per cent. by ander Nederlande, Die 

j weight of cotton or | Mozambique,  Pro- wat meer as 50 persent Koninkryk van die. 
; rayon. or cotton and vince of. katoen of rayon, of 

rayon mixed— katoen en rayon ge- 
meng, volgens gewig | Nicaragua, Die Re- 

dresses and frocks | Netherlands, The bevat— publiek. 
jackets Kingdom of the. rokke en tabberds 
skirts baadjies ; 
other. rompe Nieu-Seeland. 

(3) foundation garments— | New Zealand. ' ander 
(3) figauronderklere— 

(a) roll-ons (a) rolgordels Noorweé, Die Konin- 

(b) other Nicaragua, The Re- (b) ander kryk van. 
brassieres and suspen- public of, buustelyfies en gordel- 

der belts kousophouers 
corselettes, corsets and korselette, borsrokke | Oostenryk, Die Re- 

- girdles Norway, The King- en gordels publiek. 
(4) swimwear dom of. (4) swemdrag 

women’s vir dames 
men’s vir mans Peru. 

(5) dressing gowns Peru. (5) kamerjaponne 
men’s and women’s vir mans en dames 

(6) waterproof clothing in- (6) waterdigte klere met in- | Rhodesié, Suid-. 

cluding macintoshes— | Rhodesia, Northern. begrip van reénjasse— 
(a) van stowwe wat met 

(a) of rubberized fabric rubber deurtrek.is | Rhodesié, Noord-. 
or plastic material | Rhodesia, Southern. of van plastiese ma- 

(b) of oil-impregnated teriaal : 
(including  oilskin) (b) van materiaal wat | Swede, Die Konink- 
or plastic-coated | Sweden, The King- met olie deurtrek ryk van, 

material dom of, Cinsluitende _olie- " 

(7) all other n.e.e., and all doek) of plasties 

infants’ clothing . bestryk is Switserland. 
Switzerland. (7) alle ander n.e.v., -en 

(c) Shirts, (but excluding knitted alle klere vir suigelinge , 

shirts, and waterproof clo- (c) Hemde, (maar met uitsonder- | Tsjeggoslowakye, Die 
thing provided’ for in sub-'| Turkey, The Repub- ing van gebreide hemde en Republiek. 
paragraph (5) (vi) (6)), collars, lic of. waterdigte Kledingstukké : 
pyjamas and — nightdresses, waarvoor in sub-paragraaf 

new— (6) (vi) (6) voorsiening ge- | Turkye, Die Repub- 

Uruguay, The Orien- maak is), boordjies, slaap- liek. 

(i) shirts of calico, drill, twill tal Republic of. pakke en nagrokke, nuwe— 
or sateen (i) hemde van kaliko, dril, 

Gi) other shirts (excluding gekeperde linne of katoen- | Uruguay, Die Orien- 
children’s) of silk .or-| Venezuela. satyn: tale Republiek. 

rayon or mixtures thereof (ii) ander hemde (met uit- : 

with any other material, sondering .van dié vir 

or of any material with kinders) van sy of rayon of | Venezuela. 

non-detachable collars mengsels daarvan met , 

(iii) shirts other than those pro- enige ander materiaal, of 

vided for in  sub-para- | van enige materiaal met 

graphs (i) and (ii) : vaste boordjies ; 

(iv) pyjamas and nightdresses— (iii) ander hemde as dié waar- 
voor in sub-paragrawe (i) 

(1) containing 50 per cent. en (ii) voorsiening gemaak 

or more by weight of is 
silk or artificial or syn- (iv) slappakke en nagrokke— 

thetic fibres other than (1) wat_50 persent of meer 
rayon sy of kuns- of sintetiese 

(2) containing more than vesels behalwe rayon 
50 per cent. by weight volgens gewig bevat 

of rayon (2) wat meer as 50 persent 
(3) other rayon volgens gewig 

(v) collars imported separately bevat 
. (3) ander 
66 | (5) (ii) Single-ply yarns of cotton (v) boordjies los ingevoer 

for manufacturing - pur- . 
poses, not bleached, Ex 66 | (5) (ii) Enkeldraad-drade van ka- 
coloured, dyed, mercerized toen vir vervaardigingsdoel- 
or otherwise processed. - eindes, nie gebleik, gekleur, 

‘ geverf, .gemerseriseer of 
Ex 66 | (c) Yarns n.e.e. of wool,’ artificial andersins bewerk nie. 

wool, or mixtures thereof, and ; : 
yarns made from reworked Ex 66 | (c) Drade n.e.v., van wol, kunswol, 
wool or from wool shoddy. of mengsels daarvan, en drade 

van herbewerkte wol of van 
Ex 69 | (d), (e) (i), Gi) and (iv), (f) Gi) and lompewol gemaak. 

(iii), and (4)— : 
69 | @), €) @, Gi en (iv), Cf) Gi) en   New hats, caps and bonnets of 

felt, wool, hair, straw or other 
vegetable fibre.       Gi), en (4) 

Nuwe hoede, pette en musse van 
velt, wol, haar, strooi of ander 
plantaardige vesel.  
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69 | (g) Nurses’ caps. 69 | (g) Kappies vir verpleegsters. 

70 | Hosiery: 70 |} Kouse: 
(a) Socks (a) Sokkies . 

Ex (b) Stockings, but excluding ray- Ex (b) Kouse, maar met uitsondering 
on, silk or nylon stockings. van rayon-, sy- of nylonkouse. 

73 | Drapery and haberdashery, n.e.e.: 73 | Draperie en kramery, n.e.v.: 
Ex (1) @ (ii) Elastic . , Ex (1).@) (ii) Elastiek 

(vii) Handdoeke, sanitére en 
(vii) Towels, sanitary and ander 

other (xii) Stewel- en skoenveters 
‘ (xii) Boot and shoe laces (xiii) Tafeldoeke, servette, 
(xiii) Table cloths, serviettes, bedlakens, kussingslope 

bedsheets, pillowcases en stoffers— 
and dusters— (A) yan kaliko, dril, ge- 
(A) of calico, drill, twill keperde linne of ka- 

or sateen toensatyn 
(B) other (B) ander 

(2) Ties— (2) Dasse— 
(a) containing 30. per cent. or (a) bevattende 30 persent of meer 

more by weight of worsted kamwol volgens gewig 
wool (6) ander 

(b) other _ Ex (3). Katoendrade, n.e.v. 
Ex (3) Cotton yarns, n.e.e. . Ex (4) (a) Skeibare ritssluiters met in- 
EX (4) (a) Separable slide fasteners in- begrip van skuifsome in die 

cluding stringers lengte 
Ex _ | (5) Buttons being articles of haber- Ex (5) Knope wat artikels van 

: dashery: kramery is: 
(a) metal— (a) metaal— 

(i) vir kleurbaadjies en van 

(i) for blazers, and of mili- militére en uniform .tipes 
tary and uniform types (b) plastiese— 

() plastic— . Gi) met. ’n vry-aan-boord- 
(i) of a free on board price ptys van hoogstens 2s. 

not exceeding 2s. per per gros 
gross : 

76 | Stukgoedere; nie van seildoek, 
76 | Piece goods, not being canvas, kombersgoed of kafferlakengoed 

bianketing or kaffir sheeting: nie: 
(a) Cotton (woven or knitted)— (a) Katoen (geweef of gebrei)— 

(i) containing 50 per cent. or (i) bevattende 50 persent of 
more by weight of cotton meer katoen. volgens ge- 
but no rayon, the free-on- wig, maar geen rayon nie, 
board price of which does waarvan die vry-aan- 
not exceed 2s, per yard . boord-prys hoogstens 2s. 

(ii) of cotton and. rayon with per jaart is 
or without other materials, (ii) van Katoen en rayon met 
containing 50 per cent. or of sonder ander materiale, 
more by weight of cotton, bevattende 50 persent of 
the free-on-board price of meer katoen volgens ge- 

which does not exceed 2s. wig, waarvan die vry-aan- 
per yard . boord-prys hoogstens 2s. 

EX (iii) calicos, drills, towelling per jaart is 
and knitted fabrics, con- Ex (iii) kaliko, dril,  handdoek- 
taining 50 per cent. or goed en gebreide stowwe, 
more by weight of cotton, bevattende 50 persent of 
the free-on-board price of meer katoen volgens ge- 
which exceeds 2s, per yard wig, waarvan die vry-aan- 

and woven cotton piece boord-prys meer as 2s. 
goods (not being calico, per jaart is en geweefde 
drill, twill, sateen or katoenstukgoedere (nie 
towelling) containing 50 yan kaliko, dril, gekeperde 
per cent. or. more by linne, katoensatyn . of 
weight of cotton, the free- handdoekgoed gemaak 
on-board price of which nie) wat 50 persent of meer 
exceeds 2s. per yard but katoen volgens gewig 
does not exceed 8s. per bevat en waarvan die vry- 

lb. by weight of material. aan-boord-prys meer’ as 

. 2s. per jaart is, maar nie 
Note to (a)—Piece. goods con- meer as 8s. per Ib. volgens 

taining 50 per cent. of cotton gewig van die materiaal 
and 50 per cent. of rayon shall bedra nie. 
be deemed to be rayon. Opmerking by (a)—Stukgoedere 

. bevattende 50 persent katoen 
(6) Woollen (woven or knitted), en 50 persent rayon word as 

containing more than 50 rayon beskou. 
per cent. by weight of wool (b) Wol- (geweef of gebrei), be- 
or hair, ot woot and hair vattende meer as 50 persent 
mixed, wol of haar, of mengsels van 

(c) Other woven fabrics in the wol en haar,. volgens gewig. 
piece, n.c.c. ; (c) Ander geweefde stowwe in die 
(i) containing 50 per cent. stuk, n.e.v.— 

or more by weight of (i) bevattende 50 persent of 
rayon , ; meer rayon volgens gewig. 

(d) Other knitted fabrics in the (d) Ander gebreide stowwe in die 
piece, n.€,e.— stuk, n.e.v.— 
(i) containing 50 per cent. (i) bevattende 50 persent of 

or more by weight of meer rayon volgens gewig. 
rayon. 

. — 80 | Garing, draad en getwynde draad 
80 | Sewing, knitting, embroidery and vir naai-, brei-, borduur- en 

crochet threads, yarns and twists: hekelwerk: , 
(a) Knitting wool | including (a) Breiwol met. inbegrip van 

crochet and darning. wool hekel- en stopwol 
Ex (6) Cotton yarns. . Ex (b) Katoendrade. {           
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Ex 172] Glassware, chinaware, porcelain- Ex 172} Glasware, ,,china-” en porselein- 
ware, and household crockery of ware, en breekgoed van erdewerk 
earthenware: vir huishoudelike gebruik: - 
(6) (i) Glassware n.e.e. (6) (i) Glasware n.e.v. 
(c) Household crockery of (c) Breekgoed van erdewerk vir 

earthenware— huishoudelike gebruik— 
(i) unadorned monochroma- (i) onversierde ecenkleurige 

tic 
Note: Household crockery of Opmerking: Huishoudelike breek- 

earthenware with rings or goed van erdewerk met ringe of 
stripes, or bearing crests shall strepe, of met wapens bestem- 
be deemed to be unadorned. pel, word as onversierd beskou. 

Ex 213 (oc) Citric and tartaric acids. Ex 213] (c) Sitroen- en wynsteensuur. 

299 | Beads. 299 | Krale.       
  

Government Notice No. 2053 of the 25th August, 1950, 
as amended, is hereby repealed. 

(Sgd.) ERIC H. LOUW, 

1955. 
Minister of Finance.   Goewermentskennisgewing No. 2053 van 25 Augustus 

1950, soos gewysig, word hierby herroep. 

(Get.) ERIC H. LOUW, 

1955. 
Minister van Finansies. 
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